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Touch20° Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Tactile 2 Bec Rétractable Pour Evier de Cuisine

Llaves de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca de Funcién al Tacto

Models/Modelos/Modeles 9192T-DST, 9992T-DST & 19922T-SSSD-DST Series/Series/Seria

RP53879A

q Button/Boton/Bouton

RP60977A
Sprayer Assembly

Ensamble de rociador
Pulvérisateur

RP40650

Set Screw

Tornillo de Presion
Vis de calage

RP63194A

Lever Handle
Manijas de Palanca
Manette

RP60976 A
Sprayer Assembly
(includes aerator)
Ensamble de rociador
(incluye el aireador)

Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé
RP63229A
Base Assembly
Aro de Accesorio
Anneau de finitiont

RP54234A

Button
Boton \a
Bouton

RP63193A
Lever Handle
Manijas de Palanca

Manette
RP47666 /
Set Screw
Tornillo de Presién
Vis de calage RP60116A
T Cap/Bonete/Chapeau

RP60263
Mounting Bracket, Nut & Insulator
Herramientas para la Instalacion
Piéces de montage

RP60924
Wrench
Llave
Rondelle

RP60976 A
Sprayer Assembly
(includes aerator)
Ensamble de rociador
(incluye el aireador)
Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP50815

Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

For Bar Faucet
Llave de Agua / Grifo para Bares
Pour évier de bar

RP53468

Check Valves
Valvulas Checadoras
Clapets de non-retour

RP50390

[ @\
N RP50587

@/—Rpeszzo

Contact Assembly
Chapa de Contacto
Plaque de contact

RP60275
Bonnet Nut
Tuerca
Ecrou

Valve Assembly
Ensamble del Cartucho
Cartouche

RP50952 ———— @
Cut -To - Fit Plastic Sleeves —

Casquillos cortados a la medida
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

(e

RPeozao—C)
Gasket

Empaque
Joint

54" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 54"

Tuyau souple et Agrafe - 54 po

RP49149
Steel Weight Assembly
Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP60911
Clip
Presilla

RP13938
O-Rings (2)
Anillos“0” (2)
Joints torique (2)

RP51243

Inlet Gaskets

Empaques para el tubo de entrada
Joints coté alimentation

RP63219A

Base Assembly
Aro de Accesorio
Anneau de finitiont

RP37490
Isolation Plate
Chapa Estabilizadora

Plaque de Stabilisation

7—!“’13938
O-Rings (2)

Anillos “O” (2)
Joints torique (2)

RP62057
62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
Tuyau souple et Agrafe - 62 po



Touch,0° Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Tactile a Bec Rétractable Pour Evier de Cuisine

Llaves de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca de Funcién al Tacto

Models/Modelos/Modeles 9192T-DST, 9992T-DST & 19922T-SSSD-DST Series/Series/ Seria
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® Other useful accessories that may be purchased separately.
o Otros accesorios utiles que se pueden comprar por separado.
-é\l I Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.
Q
-
o
- RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors
3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &

| 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM

| Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264 %
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
7 Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN @@
@ Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN S

|
RP21945 4@
fut RP63265

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Ecrou Adapters (10)
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM @@
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM _
RP507814A

Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
Distributeur

RP63228A

Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

Adapter & O-Ring
Adaptador y Aro-O
Adaptateur et joint torique

RP50784
Clip & O-Ring
Gancho y Anillo “O”

Agrafe et Joint torique

RP64124

Battery Box

Caja de la Bateria
RP47274A Boitier de piles
Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket
Chapa, Placa, Tuercas y Empaque
Plaque de finition, Plaque, écrous et joint

Anillo o( )(2)
Joint torique (2)

RP53233

Spout Connector
Conexion del Surtidor
Raccord du bec

RP21945
=2

Nut/Tuerca/Ecrou

=

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini



Single Lever Pull-Out Kitchen/Bar-Prep Faucet
Robinet Monocommande a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable para Llaves de Cocina

Models/Modelos/Modeles 9192-DST, 9992-DST & 19992-DST Series/Series/ Seria

RP54234A
Button/Botén/Bouton
9992-DST

RP37036 ——@

Set Screw
Tornillo de Presion

Vis de calage
@\ RP515024A
Cap

Casquete

19992-DST
&
9192-DST

v

RPA7271A
Button & Set Screw
Boton y Tornillo
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RPG0976A RpoaTIY Eane de Presion
Sprayer Assembly outon et Vis de
(includes aerator) Spacer RP51503 calage

Ensamble de rociador Arandela Bonnet

(incluye el aireador) de Friccion Bonete RP63193A
Pulvérisateur Rondelle Chapeau Lever Handle. Button
(inclut aérateur) de frottement & Set Screw ’

RP50587
Valve Assembly
Ensamble de la valvula

Manijas de Palanca, Boton
y Tornillo de Presion

Manette, Bouton et

RP50815
Aerator & Wrench

Aereador y Llave Soupape -
Aérateur et Clé pap Vis de calage
RP50390 RP60911
- 54" Hose Assembly & Clip Clip
Ensamble de la Manguera y Presilla - 54" Presilla
RP63263 Tuyau souple et Agrafe - 54 po Agrafe
Adapters

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Adaptadors
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Stabilization Plate
Chapa Estabilizadora
Plaque de Stabilisation

Adapteurs RP13938
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et O-Ring
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM Anillo “O”

Joint torique

RP49149
Steel Weight
La Pesa de Acero
Masselotte en acier

Rpsogszﬁ@

Cut -To - Fit Plastic Sleeves

RP51243
Gaskets
Empaques
Joints

Casquillos cortados a
la medida

Bagues d’extrémité
pour tubes coupés

RP62057
62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
RP60979A Tuyau souple et Agrafe - 62 po
Trim Ring, Base and Gasket
Aro de Accesorio,

Base y Empaque

(@}(@u
v C

Anneau de finition,
Embase et Joint

RP52609

RP50788

Gasket Only
Sélo el Empaque
Joint seulement

%@

Mounting Bracket & Nut
Abrazadera y Tuerca
Fixation et écrou

@

ED)——RPaos26

RP21945 : Nut Only
$|ut : Tuerca
uerca ! -
Ecrou Ecrou
seulement

RP60924
Wrench/Llave/Rondelle

RP50781A

Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
Distributeur

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP63198A
Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket
Chapa, Placa, Tuercas y Empaque

Plaque de finition, Plaque, écrous et joint RP21945 — \p
Nut/Tuerca/Ecrou
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Allora® Single Lever Pull-Down Kitchen & Bar/Prep Faucet
Robinet Monocommande Allora® a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable Allora® para Llaves de Cocina

Models/Modelos/Modeles 989-DST & 999-DST Series/Series/Seria

RP60923

Friction Spacers

& Clip

Aro para el Surtidor &
Arandela de Friccion
Anneau du bec &
rondelle de frottement

RP47271A

Set Screw & Button
Tornillo de Presion y Botén
Vis de calage et bouton

RP47270A
Lever Handle
Manijas de Palanca
RP47667 Manette
Aerator ;
Aireador RP51502A
RP32529A Aérateur @/ Cap
@/ Aerator h Casquete
Aireador Embase
Aérateur S &
RP51503
2 Bonnet
RP53102A (model 989) Bonete
Sprayer Assembly Chapeau

(includes aerator)
Ensamble de rociador
(incluye el aireador)
Pulvérisateur

(inclut aérateur)

RP53101A (model 999)
Sprayer Assembly
(includes aerator)
Ensamble de rociador

RP50587

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP49149
Steel Weight Assembly
Ensamble de la Pesa

(incluye el aireador)
Pulvérisateur

de Acero
Masselotte en acier

(inclut aérateur)
RP50390
23:;2;? 54" Hose Assembly & Clip RP60911
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & RP37490 ESVS:L:“ sbc')iﬁi Lﬁ“ﬁg&?ﬁ?ﬁ&res"'a o Clip
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Thin Deck Aid Presilla
Adaptadors Sostén para Bordes
3/8”-24 UNEF to 1/2”-20 UN & Delgados
3/8”-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Plaque de renfort
Adapteurs RP13938
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et O-Ring
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM Anillo “O”

Joint torique

RP50952
RP47280A Cut -To - Fit Plastic
Dispenser Assembly Sleeves
Ensamble del Casquillos cortados a
la medida

Dispensador

Distributeur RP47888

Bagues d’extrémité
Pump

pour tubes coupés

RP62057

Bomba g 62" Hose Assembly & Clip
Pompe : Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
RP51243 D = Tuyau souple et Agrafe - 62 po
Gaskets :
Empaques S
Joints j
RP51685 %j
g/l?\lur}ting Bracket :
u €
Abrazadera & @ E:{‘ gfﬂzf
Tuerca : T
o . uerca
Fixation & écrou Ecrou
seulement
RP60924
Wrench
RP30395 Llave
Vented Funnel Rondelle
Embudo con
Ventiladero RP21945
Entonnoir RP472744A Nut
Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket Tuerca
Chapa, Placa, Tuercas y Empaque Ecrou
Plaque de finition, Plaque, écrous et joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini



Touch,0” Single Lever Pull-Down Kitchen/Bar Prep Faucet
Robinet Tactile a Bec Rétractable pour Evier de Bar/Cuisine

Llaves de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca de Funcién al Tacto y Bares/Prep

Models/Modelos/Modeles 9197T-DST & 9997T-DST Series/Series/Seria

RP72681A
Bar Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida
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Bec

RP72680A
Sprayer Assembly
Ensamble de rociador
Pulvérisateur

RP6092

Nuts (2) & Washers (2)
Tuercas (2) y Arandelas (2)
Ecrous (2) et Rondelles (2)

RP49149

—— RP71545A
Optional 10 1/2" Escutcheon,
Mounting Screws (2), gasket,

Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2",
Tornillos para la Instalacion (2)

y Empaque

Plague de finition facultative de
10 1/2 po, vis de montage (2),
écrous (2), rondelles (2) et joint

RP72679A

Kitchen Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida

Bec

RP60923
Retainer
Funda
Douille

RP60114

Cartridge Assembly

Ensamble de la valvula RP64071A

Soupape Cap
RP60548 Casquete
Contact Plate Embase
Chapa de Contacto RP726844A

Plaqgue de contact

Set Screw & Button
Tornillo de Ajuste y botén
Vis de Calage et bouton

Steel Weight Assembly
Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

©

Presilla
Agrafe

RP62057
Hose Assembly & Clip
Ensamble de la manguera y
Presilla

Tuyau souple et Agrafe

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP60275
RP64073 Bonnet Nut
Hose Protector Bonete
Protector de la Manguera Chapeau
Protecteur de Tuyau
RP72685A
Handle, Set Screw &
Button
Manija, tornillo de presién
y Botdn
RP72686A Poignée, Vis de calage et
Base Assembly Bouton
and Gasket
Aro de Accesorio
y Empaque
Anneau de finitiont RP71506
et Joint Isolation Spacer
Separador de Aislamiento
gig,fgt” — D’espacement Isolante
Empaque
Joint @
@ RP37490
2 Isolation Plate
g_PF%iiga(%) Placa del Aislamiento
Anillo 90,, © Plaque d'isolation
Joint torique (2)
—— RP50952
@ Cut -To - Fit Plastic Sleeves
o Casquillos cortados a la medida
Bagues d'extrémité pour tubes coupés

RP51243

Inlet Gaskets

Empaques para el tubo de entrada
Joints c6té alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage




Touch,0” Single Lever Pull-Down Kitchen/Bar Prep Faucet
Robinet Tactile a Bec Rétractable pour Evier de Bar/Cuisine

Llaves de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca de Funcién al Tacto y Bares/Prep

Models/Modelos/Modeles 9197T-DST & 9997T-DST Series/Series/Seria

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

=

<L)

=

[

= Other useful accessories that ma y be pur chased separatel y.
< Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.
® Autres accessoires utiles pouv  ant étre ac hetés séparément.
(=]

N

=

[X] RP63263

= Adapters

(=)

Bt

RP63264

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN (@)
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-20 UN

RP63265

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM Sg

Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP64462

Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

RP60520
Adapter & O-Ring
Adaptador y Aro-O
Adaptateur et joint torique
O

RP50784
Clip & O-Ring
Gancho y Anillo “O”
Agrafe et Joint torique

RP64124 pd
Battery Box f*‘;“/f

Caja de la Bateria

Boitier de piles

O-Ring (2)
Anillo 0" (2)
Joint torique (2)

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single Handle Pull-Down Kitchen Faucet )
Robinet a Col de Cygne et Bec-Douchette pour Evier de Bar/Cuisine

Llaves de Agua Eleveadas, Deslizables Hacia Abajo, para Cocinas y Bares/Prep

Model/Modelo/Modele 9197-DST & 9997-DST Series/Series/ Seria

RP72681A

Bar Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida
Bec

RP72680A

Pulvérisateur

Sprayer Assembly
Ensamble de rociador

RP6092 g

Nuts (2) & Washers (2)
Tuercas (2) y Arandelas (2)

; RP64073 —@ ]
Ecrous (2) et Rondelles (2) @ Hose Protector E

RP71545A

Optional 10 1/2" Escutcheon,
Mounting Screws (2), gasket,
Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2",
Tornillos para la Instalacion (2),
Empaque, Tuercas (2) y
Arandelas (2)

Plaque de finition facultative de
10 1/2 po, vis de montage (2),
joint, ecrous (2) et rondelles (2)

RP64074

RP72679A
Kitchen Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida

Bec
—

RP60923 (=
Retainer
Funda —
Douille RP37490

Optional Thin Deck Aid

Sostén opcional para Bordes Delgados

Plaque facultative de renfort
RP60114

Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP64071A

Cap

Casquete RP72684A
Embase Set Screw & Button

[ A', Tornillo de Ajuste y botén
SO Vis de Calage et bouton
RP60275 @
Bonnet Nut

Bonete
Chapeau

Gasket/Empaque/Joint

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida

Protector de Mangueras

RP60911

O-Ring & Clip
Anillo y Presilla
Joint torique et Agrafe

RP62057
Hose Assembly & Clip
Ensamble de la manguera y Presilla
Tuyau souple et Agrafe

Clip/Presilla/Agrafe

Protége-tuyau

RP49149 Adaptadors
Steel Weight Assembly . "
= 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
rI\E/Insamlblt‘tE denla Piefa de Acero RP13938 — | 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
asselotte en acie O-Rings Adapteurs
Anillos “O” 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et

Joints torique

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

Rpsog&ﬁ@

Bagues d'extrémité pour tubes coupés S

RP72683A
Base Ring

Aro de base
Anneau de base

RP72685A

Handle, Set Screw & Button
Manija, tornillo de presién y Boton
Poignée, Vis de calage et Bouton

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

ST

[ RP63265
=~ Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

——— RP51243
Inlet Gaskets
Empaques para el tubo de entrada
Joints c6té alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage
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Single Handle Pull-Out Kitchen Faucet

Robinet a Bec-Douchette pour Evier d Cuisine

Llave de Agua Deslizable para Cocinas

Model/Modelo/Modele 4197-DST Series/Series/Seria

RP73940A
Wand Assembly
Ensamble de la
Cabeza del Rociador
Bec-douchette

RP50815
Wrench/Llave/Clé

=
k=

RP71545A

Optional 10 1/2" Escutcheon, Mounting Screws (2),

gasket, Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2", Tornillos para la Instalacion (2),
Empaque, Tuercas (2) y Arandelas (2)

Plaque de finition facultative de 10 1/2 po, vis de montage (2),
joint, ecrous (2) et rondelles (2)

RP72683A
Base Ring
Aro de base
Anneau de base

RP64074
Gasket/Empaque/Joint

RP64073

Hose Protector
Protector de Mangueras
Protége-tuyau

RP73941A

Top Cap

Remate superior
Capuchon supérieur

RP73942
Retainer/Funda/Douille

RP60114
Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape
RP64071A
RP72684A
Cap/Casquete/Embase Set Screw & Button
Tornillo de Ajuste y boton
Vis de Calage et bouton
RP60275 @
Bonnet Nut
Bonete
Chapeau
RP72685A
Handle, Set Screw & Button
B Manija, tornillo de presién y Botén
E‘ Poignée, Vis de calage et Bouton

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &

RP6092 Q
Nuts (2) & Washers (2) @

Tuercas (2) y Arandelas (2) ‘ RP13938
Ecrous (2) et Rondelles (2) & O-Rings
Anillos “O”
Joints torique
=
RP37490
— Optional Thin Deck Aid

Sostén opcional para Bordes Delgados
[ Plaque facultative de renfort

RP49149
Steel Weight Assembly

Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

RP60911
Clip/Presilla/Agrafe

RP73984
O-Ring & Clip
Anillo y Presilla
Joint torique et Agrafe

RP62057
Hose Assembly & Clip
Ensamble de la manguera y Presilla
Tuyau souple et Agrafe

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264

LJ Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN

Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

T

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

S RP51243
Inlet Gaskets
Empaques para el tubo de entrada

Joints coté alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage

RP50952
Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida

Bagues d’extrémité pour tubes coupés



Single Handle High-Rise Kitchen Faucet with Sprayer
Robinet a Col de Cygne Pour Evier de Cuisine, Avec Bec-Douchette

Llave de Agua (Grifo) Cuello de Ganso con Rociador
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Model/Modelo/ Modele 4297-DST Series/Series/Seria

RP51784
O-Ring

< Anillo O
Joint torique

RP72751A
Spray & Hose Assembly

RP10345 Ensamble del Rociador
O-Rings (2) y Manguera
Anillos O (2) Douchette et Tuyau

Joints torique (2) Souple

RP72752A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

RP71545A

Optional 10 1/2" Escutcheon, Mounting Screws (2),
gasket, Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2", Tornillos para la
Instalacion (2), Empaque, Tuercas (2) y Arandelas (2)

Plaque de finition facultative de 10 1/2 po, vis de
montage (2), joint, ecrous (2) et rondelles (2)

RP6092

Nuts (2) & Washers (2)
Tuercas (2) y Arandelas (2)
Ecrous (2) et Rondelles (2)

=

RP37490
— Optional Thin Deck Aid
Sostén opcional para Bordes Delgados
= Plaque facultative de renfort

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

@— RP73944

Aerator

Aereador
G{%\Aérmeur

RP52217

Wrench

Llave
Clé

RP64074
Gasket/Empaque/Joint

RP50952 <

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

RP53996

Tube Clip
Sujetador del Tubo
Agrafe du tube

RP53997
Diverter Clip
Sujetador del Desviador
Agrafe de l'inverseur

RP10345
O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP10345
O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP50952

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a

la medida

Bagues d’extrémité pour
tubes coupés

RP73943A

Kitchen Spout Assembly
Tubo de Salida

Bec

RP60923
Retainer
Funda
Douille

RP60114

Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP64071A
Cap
Casquete RP72684A
N Embase Set Screw & Button
2 Tornillo de Ajuste y botén
LIV Vis de Calage et bouton
RP60275 4@
Bonnet Nut
Bonete
Chapeau

RP72683A
Base Ring

Aro de base
Anneau de base

RP72685A

Handle, Set Screw & Button
Manija, tornillo de presién y Botén
Poignée, Vis de calage et Bouton

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros acceso rios Utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

T

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP51243
[ Inlet Gaskets
Empaques para el tubo de entrada

Joints coté alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage




Single Handle Pull-Out Kitchen Faucet
Robinet a Bec-Douchette pour Evier d Cuisine

Llave de Agua Deslizable para Cocinas

Model/Modelo/Modele 1997-DST Series/Series/Seria

=
<+
i —
Q
—
<
=
=
= RP731704
=]
(= Spout Assembly
& Ensamble Adaptador
S Adaptateur
(]
RP52657 RP73171
Aerator % O-Rings
Aireador Anillos “O”
Aérateur joints toriqugg)>
RP46858 ‘
Wrench N=A RP73172A
Llave h Bonnet with Washer and Retainer Clip
Clé Capuchoén con Arandela y Ganchode Retencién

Chapeau avec Rondelle et Agrafe

RP50265

Valve Cartridge

Vélvula de Cartucho

Cartouche RP72709 A
Cap
Casquete
Embase

RP72728 .@@@

Bonnet Nut
Bonete Tapon  pp72710a
Chapeau Handle Kit

Juego de herrajes de la Manija
Manette en kit

RP72711 A
Escutcheon & Gasket
Empaque y Chapetén
Boitier et jointplat

RP72712A
Flange & Gasket
Reborde y Empaque

g =
Collerette et joint ©
TS
i
|

RP51739

Mounting Hardware
Herraje para la Instalacion
Pieces de montage

RP5861
Coupling Nuts (2)
Tuercas de Acoplamiento (2)
Ecrous de Raccordement (2)

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
10



Two Handle High-Rise Kitchen Faucet with Sprayer
Robinets a Deux Manettes pour Evier de Cuisine

Llaves de Fregaderos Dos Manijas

Model/Modelo/Modele 2497LF Series/Series/Seria

=
= RP72749 A

[X) Handle Assembly (2)
= Conjunto de manija (2)
< Montage de la manette (2)
=

=

=

‘n RP72748 A———————————

(%) Spout Assembly

)-] Ensamble del Tubo de Salida

o Bec

RP72714 A
Handle Buttons (2) & Set Screws (2)

Manija Botones (2) y Tornillos de Ajuste (2)
Manette Boutons (2) et vis de Calage (2)

%—RP%BW WRPM%G
Aerator @ ‘ Glide Ring (2)
Aireador T —— Aro para Deslizar (2)
Aerateur i i L'anneau de Glissement (2)

RP46858 i
Wrench/Clée/Llave RP73391 ;

Retainer & Ring ,@‘ FBQP606tON t

De retencién & Anillo nggfelcgpsuchones
Provision & Torique Chapeaux Filetés

! i-'—— RP24097

i 1/4 Turn Stop

Tope a un 1/4 de Giracién
Butée 1/4 de Tour

RP24096
Stem Unit Assembly
Ensamble de la Unidad del Vastago

RP20049
O-Rings
Anillos “O”

Joints Toriques

Obturateurs
CO————rpooss
Locknuts
Contratuercas
&Ecrous de Blocage
RP63135 RP4993
Diverter Assembly Seats & Springs
Ensamble del Desviador Asientos y Resortes
Dérivation Siéges et Ressorts
RP72751 A
Spray & Hose Assembly
Ensamble de Rociador y Manhguera
RP72750 Douchette et Tuyau souple

Base plate & Gasket
Base y Empaque
Embase et joint

RP72752 A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

RP6183
Locknuts

Contratuercas
Ecrous de Blocage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

11



Collins™ Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Collins”

Liave Monomando de Collins” para Cocina

Red/Blue Button
Botén: Rojo/Azul
Bouton-Rouge/Bleu

=

-]

i —

(=]

— RP54233A

4 Set Screw
= Tornillo de Ajuste
) Vis de Calage

[ =

— RP54234 o
(=]

(-

RP18508A

2.2 gpm
Aerator
Aireador
Aérateur

RP19754A

1.5 gpm

Aerator

Aireador EP2|(1 9?5

Aérateur ocknuts
Contratuercas

Ecrous de Blocage

RP54269
Spray Cap & O-Ring
Casquillo del aerosol
y Anillo O

Chapeau de jet et
Joint torique

RP50952 &

Plastic Sleeves
Mangas Plasticas
Manchons en
plastique

RP51243
Gaskets
Empaques
Joints

»

——RP54232A

Handle w/Button & Set Screw
Manija con Botén y Tornillo de Ajuste
Manette avec Bouton et Vis de Calage

RP515024A
Cap
Casquillo
Embase

RP51503

Bonnet & V-Ring

Bonete y Aro-V

Chapeau et Joint a levres

RP50587

Valve Assembly

Ensamble de la valvula
Soupape

——RP1 0345
O-Ring

Anillo O

Joint torique

&)
O

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

12

RP53996

Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube

\RP53997

Diverter Clip
Presilla del desviador
Agrafe d’aiguillage

RP51784
O-Ring
Anillo O
Joint torique

——RP10345
O-Rings (2)
Anillos O (2)

Joints torique (2)

Models/Modelos/Modeles 140-DST, 141-DST, 440-DST & 441-DST Series/Series/Seria

—RP54236 A
Escutcheon,

Spacer & Gasket
Chapetoén, Separadore
y Empaque

Boitier, Piece
D’espacement et Joint

S “5——RP47029
g 2 :
27 Mounting Bracket

Soporte de Montaje
Support de montage

RP47030

Nut and Wrench
Tuerca y Llave
Ecrou et rondelle

RP54235A

Spray & Hose Assembly
Rociador

Douchette

RP6015A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support




Collins™ Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Collins”

Liave Monomando de Collins” para Cocina

Model/Modelo/Modele 340-DST Series/Series/Seria

Red/Blue Button
Botén: Rojo/Azul
Bouton-Rouge/Bleu

RP51502A
Cap
Casquillo
Embase

=
[+]
=T RP54233A
— Set Screw
4 Tornillo de Ajuste —RP54232A
= Vis de Calage Handle w/Button & Set Screw
) Manija con Boton y Tornillo de Ajuste
[ = RP54234———— Manette avec Bouton et Vis de Calage
[=]
(<)

RP51503

Bonnet & V-Ring

Bonete y Aro-V

Chapeau et Joint a lévres

RP50587
Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP542354A
Spray & Hose Assembly
Rociador
Douchette
RP18508A 3
2.2 gpm
Aerator/Aireador/Aérateur
RP19754A = '
1.5 gpm \/
Aerator/Aireador/Aérateur Ff‘]
— RP53996
Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube
H— 1
| ——— RP53997
Diverter Clip
Presilla del desviador
Agrafe d’aiguillage
RP10345 |
O-Rin |
oD ‘ @D RP21945
Joint torique ‘ - Locknuts
} Contratuercas
| Ecrous de Blocage
RP54269 I
Spray Cap & O-Ring I
Casquillo del aerosol y Anillo O }
Chapeau de jet et Joint torique \j
|
| =
L
I
|
|

RP509524%

RP51784
Plastic Sleeves RP10345 O-Ring
Mangas Plasticas O-Rings (2) Anillo O

Manchons en plastique Anillos O (2) Joint torique

Joints torique (2)

RP51243
Gaskets
Empaques
Joints

éX@

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Foundations™ Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Foundations™

Llave Monomando de Foundations™ para Cocina

Models/Modelos/ Modeles B1310LF, B3310LF & B4410LF Series/Series/Seria

Order this RP number if your faucet code is
NOT followed by "-A" suffix.

Pida este nimero del RP si su el cédigo del
llave no es seguido por “-A” un sufijo.
Commandez ce nombre de RP si votre le code
du robinet n'est pas suivi «-A» d'un suffixe.

\

Adjusting Ring
Anillo de Ajuste
Anneau de Réglage

RP13708
Wrench
Llave

Clé

RP44125A

Spray, Hose Assembly & Spray Support
Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte
Douchette, Tuyau Souple et Support

=
-4}
N —
(=]
—
~4
g

(7]
=
o
—
S
=]
=
—
o
bl

RP44476 A

Handle w/Set Screw & Button

Manija con Tornillo de Ajuste

y Botén

Manette avec Vis de Calage

et Bouton S ®

©

Ball Assembly
RP44123 A Ensamble de la Bola
Repair Kit Rotule
Equipo/Herramientas para reparaciones

Order this RP number if your faucet code
has the "-A" suffix.

Pida este numero del RP si el codigo de
su llave tiene “-A” un sufijo.
Commandez ce nombre de RP si le code
de votre robineta «-A » un suffixe.

Kit de ré i S 2
It de reparation §~ BSeats a Springs

Asientos y Resortes
Siéges et Ressorts

Aireador
Aérateur

RP44124

Diverter Assembly, O-Rings RP54807A

O-Rings & Slip Ring JAn'I”tOSTO' Spray, Hose Assembly & Spray Support
Egzsglg‘lﬁ del | oints foriques Ensamble de la Rociador, Manguera y Soporte

Anillos “O” y Anillo Douchette, Tuyau Souple et Support

de Frotamiento

Dérivation, Joints

Toriques et Anneau

de Friction The faucet code is found on the back of the escutcheon.
El cédigo del llave se encuentra en la parte posterior
del escudo.
Le code du robinetest trouvé sur le dos du cache.

RP41667

Locknuts

Contratuercas

Ecrous de Blocage

= _
RP5404 %

Coupling Nuts ) Order this RP number if your faucet code has the "-A" suffix.

Tuercas de Acoplamiento ) . R o . « A -
Ecrous de Raccordement Pida este numero del RP si el cédigo de su llave tiene “-A” un sufijo.
Commandez ce nombre de RP si le code de votre robinet a «-A»un suffixe.

Order this RP number if your
faucet code has the

"-A" suffix. @ RP54809

Pida este namero del RP si el (&) Locknuts
codigo de su llave tiene “-A” Cb Contratuercas
un sufijo. Ecrous de Blocage

Commandez ce nombre de RP |
si le code de votre robineta '
« - A» un suffixe.

RP60121

Blocks & O-Rings

Bloques y Aros-O Order this RP number if your faucet code is NOT followed by "-A" suffix.

Blocs de fixation et joints toriques Pida este nimero del RP si su el cédigo del llave no es seguido por “-A” un sufijo.

Commandez ce nombre de RP si votre le code du robinet n'est pas suivi «-A» d'un suffixe.

RP41665 RP41667

Locknuts Locknuts
Contratuercas Contratuercas
Ecrous de Blocage Ecrous de Blocage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
14



Foundations® Pull-Out Kitchen Faucet
Robinet de Cuisine a Bec Rétractable Foundations®

Llave Extensible Recta Foundations® para Cocina

Model/Modelo/Modele B4310LF Series/Series/Seria

RP44476 A
Lever Handle w/Set Screw and Button
Manija en Palanca con Tornillo de Ajuste y Botén
Manette avec Vis de Calage et Bouton

@7Adjusting Ring
Anillo de Ajuste

Anneau de Réglage

~Cam and Packing
Leva y Empaque
Jeu de cames

Ball Assembly
Ensamble de la Bola
Rotule

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et Ressorts

RP44123 A
Repair Kit
Equipo/Herramientas para reparaciones
Kit de réparation

RP44477 A—————| &
Wand Assembly

=
D
K —
(=]
=
<
(7]
=
(=]
—
(3~
=
=
—]
(=]
(TS

Gask
Empaques
Joints

Ensamble de la
Cabeza del Rociador

Poignée du bec

Aerator/Aireador/Aerateur
The faucet code is found on the back of the hub.

El cédigo del llave se encuentra en la parte
posterior del escudo.

Le code du robinetest trouvé surle dos du cache.

Escutcheon
Chapeton
Boitier

Escutcheon & Gasket
Chapetdén y Empaque
Boitier et joint plat

O-Ring
Anillo O
Joint Torique

RP44478
Clip
Presilla
Agrafe

Hose Assembly
(Includes Gasket)
Ensamble de
Manguera

(Incluye Empaque)
Tuyau souple

Base Ring
Anillo de Base
Anneau de embase

=
RP5404 RP44479 A
'(I;L?:rggggd’;‘%ioplamiemo Dispenser Assembly (complete)
: Ensamble del Surtidor (completo)
@/// Ecrous de Raccordement Distributeur (complet)

(joint inclus)
Head
Cabeza
|——Bolts, Gasket & Base Tete
Plate, Locknuts
Tornillos, Empaque y
Placa de Base, Pump
Contratuercas Bomba
Boulons, joint plat et Pompe
plaque de finition, écrous
Zinc Weights and Screws = de blocage
Pesas de Cinc y Tornillos%
Poids en plomb et vis (N

Base & Gasket
Base y Empaque
Base et Joint
Body

Cuerpo
Corps

Nut
Tuerca
Ecrou

Order this RP number if your
faucet code has the "-A" suffix.

Pida este niimero del RP si el
codigo de su llave tiene “-A”
un sufijo.

Bottle
Botella
Bouteille

Commandez ce nombre de RP
si le code de votre robineta
« = A» un suffixe.

RP44822

Washer (1), Nut (1) & Screws (2)
Arandela (1), Tuerca (1) y Tornillos (2)
Rondelle (1), Ecrou (1) et Vis (2)

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
15
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Foundations® Two-Handle Kitchen Faucet

Robinetterie de Cuisine a Manette Double Foundations®

Llave de Dos Manijas de Foundations® para Cocina

Models/Modelos/Modeles B2312LF/B2310LF/B2412LF/B2410LF Series/Series/Seria

RP41680 A

Hot & Cold Lever Handles w/Screws

Manijas en palanca con tornillos de agua
fria y caliente

Manettes-leviers d’eau chaude et d’eau
froide avec vis

RP42848

Hot & Cold Knob Handles w/Buttons & Screws

Perillas con botones y tornillos de agua fria y caliente

Manettes sphériques d’eau chaude et d’eau froide
avec boutons et vis

RP44481 A
Spout Cap, Gasket & Slip Ring
Casquete de la Salida, Empaque y
Anillo de Frotamiento

Ecrou du Bec, Joint et
Anneau de Friction

RP61893 A
Aerator
Aireador
Aérateur

RP54808

Diverter Assembly,
O-Rings & Slip Ring
Ensamble del Desviador,
Anillos “O” y

Anillo de Frotamiento
Dérivation, Joints Toriques et
Anneau de Friction

RP5412
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

Order this RP number if your faucet code
has the "-A" suffix.

Pida este nimero del RP si el cédigo
de su llave tiene “-A” un sufijo

— 008,

Commandez ce nombre de RP si le code
de votre robineta «-A» un suffixe.

RP60121
Blocks & O-Rings
Bloques y Aros-O

-0

RP20547
) Retention Screws

Note: These screws must be installed into the hole in the top of the

stem unit assemblies (1) when using handles mounted from the sides.

Tornillos de Retencién

Nota: Cuando usa manijas instaladas desde los costa dos, estos

Vis de retenue

tornillos deben instalarse dentro del agujero encima de los ensambles
de la unidad de la espiga (1).

Note : Ces vis doivent étre installées dans les trous sur le dessus
des obturateurs (1) lorsque vous utilisez des poignées qui se montent

par les cotés.

Order this RP n umber if y our
faucet code has the "-A" suffix.

codigo de su llave tiene “-A”
un sufijo.

@ Pida este nimero del RP si el

[
Commandez ce nombre de RP

7 silecode de votre robinet a
i «-A» un suffixe.

RP54801

Stem Unit Assembly, Seat &
Spring, Bonnet Nut & Washer
Ensamble de la Unidad del
Véstago, Asiento y Resorte,
Bonete y Arandela
Obturateur, siege et ressort,
écrou a chapeau et rondelle

Order this RP n umber if y our
faucet code is NO T follo wed

by "-A" suffix.

Pida este nimero del RP si su

el cadigo del llave no es
seguido por “-A” un sufijo.
Commandez ce nombre de RP si
votre le code du robinet n'est
pas suivi «-A » d'un suffixe.

RP41701

Stem Unit Assembly, Seat &
Spring, Bonnet Nut & Washer
Ensamble de la Unidad del
Vastago, Asiento y Resorte,
Bonete y Arandela
Obturateur, siege et ressort,
écrou a chapeau et rondelle

The faucet code is found on the ba ck of the escutcheon
El cédigo del llave se encuentra en la parte posterior del escudo

Le code du robinet est trouvé sur le dos du cache

RP5404

Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

Blocs de fixation et joints toriques

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

Order this RP n umber if y our faucet code
has the "-A" suffix.

Pida este nimero del RP si el cédigo
de su llave tiene “-A” un sufijo

Commandez ce nombre de RP si
le code de votre robineta «-A» un
suffixe.

—RP54805 A
Spray, Hose Assembly &
Spray Support
Ensamble de la Rociador,
Manguera y Soporte
Douchette, Tuyau Souple
et Support

Order this RP n umber if y our faucet code
does NOT have the "-A" suffix.

Pida este nimero del RP si su el
codigo del llave no es seguido por
“-A” un sufijo.

Commandez ce nombre de RP sile
votre le code du robinet n'est pas
suivi «-A» d’un suffixe.

—RP42846 A
Spray, Hose Assembly &
Spray Support
Ensamble de la Rociador,
Manguera y Soporte
Douchette, Tuyau Souple
et Support




High-Rise Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet a col de cygne et ou d‘llot de cuisine

Llaves de agua cuello de ganso, deslizables, para cocinas

Models/Modelos/Modéles 9158-DST Series/Series/Seria

0 RP70704A
RP515024A Lever Handle, Set Screw & Button
Cap/Casquete/Embase Manijas de Palanca, Tornillo y Botén

Manette, Vis et bouton

RP50585A

Set Screw & Button
Tornillo y Botén

Vis et bouton

RP70703A
Sprayer Assembly (includes aerator)
Ensamble de rociador (incluye el aireador)
Pulvérisateur (inclut aérateur)

=
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RP51503
Bonnet/Bonete/Chapeau

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave

Aérateur et Clé

RP50587
Valve Assembly
Ensamble de la valvula

Soupape
RP50390
54" Hose Assembly & Clip RP60911
Ensamble de la Manguera y Presilla - 54" Clin/Presilla/Agrafe
RP63263 Tuyau souple et Agrafe - 54 po prrrestiaing
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & :
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM L= RP13938— i
Adapteurs O-Ring :
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et Anillo *0” : )
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM Joint torique
:[ § RP49149
: Steel Weight
EPISQF%ZF.  Plasti : La Pesa de Acero
ut-10 - it Plastic ; Masselotte en acier
Sleeves
Casquillos cortados a

la medida
Bagues d’extrémité
pour tubes coupés

RP62057
62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
Tuyau souple et Agrafe - 62 po

RP51243
Gaskets
Empaques
Joints

RP70705A
Trim Ring
and Gasket
Aro de Accesorio ©— RP50788

y Empaque : Gasket Only
Anneau de finion —+ — Solo el Empaque

@‘% |

|
? et Joint §§ Joint seulement
RP51685 —— S
Mounting Bracket
& Nut €)——RrPaos26
O

Abrazadera y Tuerca : Nut Only

Fixation et écrou : Tuerca
: Ecrou
RP60924 seulement
Wrench
- Llave
| Rondelle
RP21945 4@
Nut
Tuerca |
Ecrou S
RPA7274A
RP50781A Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket
Dispenser Assembly (Not Included with Model Series 9158)
(Not Included with Model Series 9158) Chapa, Placa, Tuercas y Empaque
Ensamble del Dispensador (No incluido con la serie modelo 9158) RP21945 ) .
No incluido conlaserie modelo 9158 Plaque de finition, Plaque, écrous et joint - \v/
( ) (Non inclus avec série modéle 9158) Nut/Tuerca/Ecrou =

Distributeur

(Non inclus avec série modéle 9158)

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
17



Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Monocommande a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable para Llaves de Cocina

Models/Modelos/Modeles 978-DST, 978-SD-DST & 9978-DST Series/Series/Seria

=
] RP54537 A e
i — Spout Assembly with Magnet SSQAQS?QN —EP4§|748/AB o & Set So
rry . S . andle w/Button & Set Screw
= Egr? ElerELe del Tubo de Salida -\rlci’s"zj'gocgfa’;éume Manija con botén y tornillo de presion
b Bec avec Aimant Poignée avec bouton et vis de calage
RP51496 —¥
= Red/Blue Button
; Boton rojo/azul
Bouton rouge/bleu
[=] RP51481A
Q RP60734A RP51480A Sleeve Assembly/Manja/Manchon
1 1.5 gpm 2.2 gpm
— ap
—_ Sprayer Assembly Sprayer Assembly RP60923
—] Ensamble de rociador Ensamble de rociador
o Pulvérisateur Pulvérisateur

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

Friction Spacers & Clip

Aro para el Surtidor & RP6052 )
Arandela de Friccion = Gasket/Empaque/Joint
Anneau du bec & )
rondelle de frottement

RP50587
Valve Assembly

Ensamble de la valvula

RP51503
Bonnet/Bonete/Chapeau

Soupape
RP50788
Spout Gasket/Empaque/Joint
RP60619 H
Mounting Hardware
Herramientas para la Instalacion ' RP50952
Piéces de montage @ Cut -To - Fit Hose Ferrules
Casquillos cortados a la medida
para la manguera
- Bagues pour flexibles coupés
RP13938 \
O-Ring :
Anillo“0” ;
) ) RP470294%‘ ’3
Joint torique L Bracket : 3
Abrazadera '
Support '
RP47030
Nut & Wrench
Tuerca y Llave
RP63263 = p
Adapters Ecrou et clé
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & () @,
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM S =

Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM @bRPSIZM
Adapteurs Gaskets/Empaques/Joints

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

0
0

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2'-20 UN =]
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN
N S
RP63265 =) Spf]f‘go Pl
tabilizati t
Adapers (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Chapa Estabilizadora
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2'-14 NPSM eg = B o
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-14 NPSM “E — q
RP50390
RP21945 54" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 54"
Tuyau souple et Agrafe - 54 po

Nut
Tuerca
Ecrou

Presilla
Agrafe

Steel Weight Assembly
Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

RP49149 ~@> '

RP62057

62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
Tuyau souple et Agrafe - 62 po

RP50813A

Soap Dispenser
Dispensador de jabén
Distributeur de savon

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

18
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Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Monocommande a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable para Llaves de Cocina

Models/Modelos /Modeles 19978 -DST & 9178-DST Series/Series/Seria

RP50585A
Set Screw & Button
Tornillo y Botén

Vis et bouton

F——RP63195A
Lever Handle

RP40650 Manijas de Palanca
Set Screw Manette
Tornillo de Presion
Vis de calage
RP51480A 7
Sprayer Assembly (includes aerator) e — _/
Ensamble de rociador (incluye el aireador) "
Pulvérisateur (inclut aérateur) 7 RP51502A
RP60923 Cap/Casquete/Embase
Friction Spacer
RP50815 Arandela
Aerator & Wrench de Friccion ; ) )
Agreador y LIaye Rondelle \ 7 RP51503
Aérateur et Clé de frottement y Bonnet/Bonete/Chapeau
RP50587
Valve Assembly RP49149
Ensamble de la valvula Steel Weight Assembly
Soupape Ensamble de la Pesa de Acero
RP37490 Masselotte en acier
Stabilization Plate = RP50390

Chapa Estabilizadora

Plaque de Stabilisation 54" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 54"
Tuyau souple et Agrafe - 54 po

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM /EE§0911

Adaptadors Presilla
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & QQ Agrafe
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM /

Adapteurs RP1_3938

3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et O-Ring

3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM Anillo “O”

Joint torique

RP50952 A

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados ala medida
Bagues d’extrémité pour tubes coupés

RP51243
Gaskets/Empaques/Joints

RP62057
62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
RP50788
Gasket Only Tuyau souple et Agrafe - 62 po
Sélo el Empaque
Joint seulement

RP52610A
Trim Ring, Base and Gasket

Aro de Accesorio, Base y Empaque
Anneau de finition, Embase et Joint

RP51685
Mounting Bracket & Nut
Abrazadera y Tuerca

% % Fixation et écrou @7RP4OSZG

— Nut Only
Tuerca
Ecrou seulement

RP60924
Wrench
@ Llave
RP21945 — Rondelle
Nut/Tuerca/Ecrou

RP50813A

Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
Distributeur

RP47274A
Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket RP21945 .@
Chapa, Placa, Tuercas y Empaque Nut/Tuerca/Ecrou =

Plaque de finition, Plaque, écrous et joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Lewiston® Two-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Double Lewiston®

Llave Lewiston® Dos Manijas para Cocina

Models/Modelos/Modeéles 21902 Series/Series/Seria

RP46827
Aerator
Aireador
Aérateur

RP46858 RP20049

Wrench Thick O-Ring

éllegve Anillo "O" Grueso
€ Joint Torique Epais

RP63135

Diverter Assembly
Ensamble del Desviador
Dérivation

RP6183
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP43472A

Handle Assemblies (Hot & Cold)
Ensamble de las manijas

(fria y caliente)

Poignées

(d’eau chaude et d’eau froide)

@ RP25620
m,/ Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

—RP41896
Glide Ring

Aro para Deslizar
L'anneau de Glissement

@(RPGOGO

Bonnet Nuts
Bonete/Capuchones
Chapeaux Filetés

RP47422

Stem Unit Assemblies (2)
& 1/4 Turn Stops (2)
Ensamble de la Unidad
del Vastago (2) y Tope a
un 1/4 de Giracion (2)
Obturateurs (2) et Butée
1/4 de Tour (2)

RP6064

Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

RP50782A
Spray Assembly
Ensamble de Rociador
Douchette

RP50787A
Support Assembly w/Nut

Ensamble de Soporte con Tuerca
Support de Douchette avec Ecrou

RP37034A
Quick Connect Veggie Hose
Manguera de Conexion
Réapida para los Vegetales
Tuyau a raccord rapide
pour rince-légumes




Single Handle Pull-out Kitchen Faucet with Touch,0O°®

Robinets a Bec-Douchette Rétractable Pour Eviers de Cuisine avec Touch,0®
Llaves Extraibles de Agua para Cocinas con Touch;0®

Model/Modelo/Modele 4353T-DST Series/Series/Seria

[ =
= RP40650
rx) Set Screw — RPB0965.A
] Tomillo de Presién Lever Handle Assembly
> Vis de calage Manijas de Palanca
® RP60966A L
o Button / Botdn / Bouton
N —————————————1
S RP51502A
= Cap
o Bonete RP4AT274A
- Chapeau Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket
@ Chapa, Placa, Tuercas v Empaque
RP63220 Plague de finition, Plaque, écrous et joint
Contact Assembly d 4 S .
Chapa de Contacto
Plaque de contact
RP51503
Bonnet Nut & V-Ring
Bonete y Aro-V
Chapeau et Joint a lévres
RP50587 £,
Valve Assembly 3
Ensamble del Cartucho
Cartouche
Hub Acsembly
RP70735A ub Assem
Wand Assembly Ensamble deCubo () RP44648
Ensamble dela  Boilter O-Ring
Cabeza del Rociador Anillo O
Bec-douchette Joint torique
|
RP44650
Gasket & Base Plate, Locknuts
Empaque y Placa de Base, Contratuercas
Joint, Plat et Plague Definition,
Ecrous de Blocage
RP49835
Mounting Mut
= Tuerca para la Instalacién
ol Ecrou de montage
L) g
I RP49149
RP13938 Weight
O-Rin Pesas
Anillo Poids
Joint torique RP60911
Ol Clip
L 54 Presilla
%* Agrafe
RP51243 = RP50390
inlet Gashets\—\a:iz‘ 54" Hose Assembly & Clip i
Empaques para el tubo de entrada Ensamble de la manguera de 52° y Presilla
Joints coté alimentation Tuyati souple de 62 po et Agrate

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
21



Single Handle Pull-out Kitchen Faucet with Touch,0O°®
Robinets a Bec-Douchette Rétractable Pour Eviers de Cuisine avec Touch,0®
Llaves Extraibles de Agua para Cocinas con Touch;0®

Model/Modelo/Modele 4353T-DST Series/Series/Seria

RP70737 A
Solencid Assembly
Ensamble de Solencide

Electrovanne

=
D
=
(=]
—
<
®
(=)
N
=
(=)
=
(=)
—

¥ i RP&0520
-] Adapter & O-Ring
d b Adaptador y Aro-O
j Adaptateur et joint torique

RAP50784
Clip & O-Ring
Gancho y Anillo *O"
Agrafe et Joint torique

RP64124

Battery Box

Caja de la Bateria
Boitier de piles

2 p O-Ring (2)
( Anillo "O” (2)
RP21945 _l ‘ Joint torique (2)
Mut 3
Tuerca 5
Ecrou
RP53468
S Check Valves =
Valvulas Checadoras A
Clapets de non-retour = U
RP507814
Dispenser Assembly (Not included with all models.) >
Ensamble del Dispensador (No incluido con todos los modalos.) ran =
Distributeur (Non inclus avec tous les modéles.) RP50952 -

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida
Bagues d'extrémité pour tubes coupés

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
22



Linden™ Pull-Out Kitchen Faucet
Robinet de Cuisine a Bec Rétractable Linden™

Llave Extensible Recta Linden™ para Cocina

Models/ Modelos/Modeles 4353-DST & 4353-SD-DST Series/Series/Seria

RP40650 RP60965A

Set Screw Lever Handle Assembly
Tornillo de Presién Manijas de Palanca

Vis de calage Manette

RP51502A

RP60966A / ( > Cap
Button / Botdn / Bouton Casquillo RP50781A —————
Embase Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
RP51503 Distributeur

=
D
K —
(=]
=
<
g

=
[+
=
=
—

Bonnet & V-Ring
Bonete y Aro-V
Chapeau et Joint a levres

RP50587
Valve Assembly
Ensamble de la véalvula

Soupape
RP60964A

Hub Assembly
Ensamble de Cubo
Boiter

RP60963A
O— RP44648
Wand Assembly O-Ring
Ensamble de la i

T — Anillo O
Cabeza del Rociador Joint torique

Bec-douchette
RP50952 /E

Plastic Sleeves
Mangas Plasticas
Manchons en plastique

Boitier Pesas

RP13938 Poids
O-Ring
Anillo O
Joint torique

S sk

RP44645A P
@ Escutcheon o RP49149
U Chapetén Weight

RP60962A
Escutcheon & Gasket
Chapetén y Empaque
Boitier et joint plat

Clip
Presilla
Agrafe

RP50390
52" Hose Assembly & Clip
Ensamble de la manguera
de 52"y Presilla

Tuyau souple de 52 po
et Agrafe

g
RP51243 I
Gaskets w
Empaques

Joints

RP44650

Gasket & Base Plate, Locknuts

Empaque y Placa de Base, Contratuercas

Joint, Plat et Plaque Definition, Ecrous de Blocage

RP49835

Mounting Nut

Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Linden™ Single Lever Pull-Out Kitchen & Bar/Prep Faucet
Robinet Monocommande Linden™ a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable Linden™ para Llaves de Cocina

Model/Modelo/Modele 4153-DST Series/Series/Seria

3 RP62776A
o~ Set Screw & Button
[X) Tornillo de Presion y Boton
= Vis de calage et bouton
N RP62774A
- Sout Assembly % .
'-= Ensamble del Tubo de Salida ) RP627754A
1) Bec Lever Handle
- Manijas de Palanca
E RP62773A Manette
-l Sprayer Assembly RP515024A
Ensamble de rociador Cap
Pulvérisateur Casquete
RP62777 Embase
Friction Spacers RP51503
Arandela de Friccion Bonnet
Rondelle de frottement Bonete
Chapeau
RP37490
Thin Deck Aid RP50587

Sostén para Bordes Delgados
Plaque de renfort

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape
RP49149
.@ Steel Weight Assembly
= Ensamble de la Pesa de Acero
— Masselotte en acier

RP63263

Adapters RP50390 ) RP60911

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & 54" Hose Assembly & Clip ) Clip

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Ensamble de la Manguera y Presilla - 54" Presilla
Tuyau souple et Agrafe - 54 po Agrafe

Adaptadors
3/8”-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8”-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Adapteurs
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM

RP13938
O-Ring

Anillo “O”
Joint torique

T v
RP50952
RP50781A ——— 7 Cut -To - Fit Plastic
Dispenser Assembly Sleeves :
Ensamble del Casquillos cortados a RP51243 RP62057
Dispensador la medida : Gaskets 62" Hose Assembly & Clip
%%
O
NS

(¢

(e

Distributeur Bagues d’extrémité Empaques Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
pour tubes coupés ————— Joints Tuyau souple et Agrafe - 62 po
RP50788
RP62778A —— @ Gasket Only
Trim Ring, Base Sélo el Empaque
Joint seulement

and Gasket

Aro de Accesorio, 4

Base y Empaque
Anneau de finition,
Embase et Joint ——

7~

|
RP52609 ——
Mounting Bracket
& Nut

i
RP21945 4@% Abrazadera y Tuerca €S
Nut Fixation et écrou @_ RP40526

TE%%? Nut Only
Tuerca
Ecrou
RP30395 RP60924 seucl)ement
Vented Funnel Wrench
Embudo con Llave RP21945
Ventiladero Rondelle Nut
Entonnoir Tuerca
RP62779A Ecrou
Escutcheon, Plate, Nuts and Gasket D=

Chapa, Placa, Tuercas y Empaque
Plaque de finition, Plaque, écrous et joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Linden™ Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Linden™

Llave Monomando de Linden™ para Cocina

=

<+

S RP60965A

— Lever Handle Assembly

~ Manijas de Palanca

x Manette

=

=

o=

D

=]

=

—
RP54977
Aerator
Aireador
Aérateur

010

RP60962A
Escutcheon & Gasket
Chapeton y Empaque
Boitier et joint plat

RP50952 4

Plastic Sleeves
Mangas Plasticas
Manchons en
plastique

RP40650

Set Screw

Tornillo de Presion
Vis de calage

RP60966 A
Button / Botén / Bouton

S p—

RP52217
Wrench

Llave
Clé

Escutcheon
Chapetén

Boitier

RP53996

Tube Clip
Sujetador del Tubo
Agrafe du tube

T
RP10345 4{ !
O-Ring

Anillo O [P
Joint torique

RP51243

Gaskets
Empaques
Joints

RP44650

Gasket & Base Plate, Locknuts
Empagque y Placa de Base,

Contratuercas

Joint, Plat et Plaque Definition,

Ecrous de Blocage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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| RP53997

RP51502A

Cap RP53880A

Models/Modelos/Modeles 1353-DST, 3353-DST, 4453-DST Series/Series/Seria

Casquillo

Embase

RP51503

Bonnet & V-Ring

Bonete y Aro-V

Chapeau et Joint a levres

RP50587
Valve Assembly

Ensamble de la valvula RP50787A

Soupape Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

RP50388
O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP13938
O-Rings (2)
Anillos O (2)
Joints torique (2)

Diverter Clip
Sujetador del Desviador
Agrafe de l'inverseur

RP54269
Spray Cap & O-Ring

Spray, Diverter & Hose Assembly
Rociador, Desviador y Manguera
Douchette, Dérivation et Tuyau Souple

& —RP10345

O-Rings (3)
Anillos O (3)
Joints torique (3)

RP64077
Nest
Jerarquia
Nid

Casquillo del aerosol y Anillo O RP64076 A
Chapeau de jet et Joint torique Escutcheon
Chapetén
Boitier
RP63263
Adapters

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP63265

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP60970

Mounting Nut & Washer

Tuerca para la Instalacién y Arandela
Ecrou de montage et rondelle




Palo® Pull-Out Kitchen Faucet
Robinet de Cuisine a Bec Rétractable Palo®

Llave Extensible Recta Palo® para Cocina

Model/Modelo/Modele 467-DST Series/Series/Seria

=
-~}
K —
(=)
=
x
©
=2
[\
o

RP44643A

2.2gpm

Wand Assembly
Ensamble de la
Cabeza del Rociador
Bec-douchette

RP32529A
Aerator
Aireador
Aérateur

&)

RP51490A ——F— \"—

Escutcheon & Gasket

Chapeton y Empaque
Boitier et joint plat

RP63263

Adapters RP44645A

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & Escutch,eon

3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM @@ \ Chapeton

Adaptadors o RP13938 Boitier RP61607
3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN & O-Rings 1.5 gpm
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM Anillos O Adapter
Adapteurs (= Joints toriques Adaptador

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP51243 | .
Cockets wé Joints toriques

Empaques
Joints

RP50952 ﬁ

Plastic Sleeves
Mangas Plasticas
Manchons en plastique

——RP47154A
Lever Handle & Set Screw

Manette et Vis de calage

RP51502A
Cap/Casquillo/Embase

RP51503

Bonnet & V-Ring

Bonete y Aro-V

Chapeau et Joint a lévres

RP50587

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP51492A

Hub Assembly
Ensamble de Cubo
Boiter

COO———rpasess

O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP49149
Weight u
Pesas —

Poids

RP50390

& RP13938
= | O-Rings
O  Anillos O

de 52"y Presilla

RP46388

Manijas de Palanca y Tornillo de Presion

RP44651A

Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
Distributeur

RP47888 ———M|
Bottle & Pump

Bottela y Bomba

Bouteille et Pompe

52" Hose Assembly & Clip
Ensamble de la manguera

Tuyau souple de 52 po et Agrafe

Adapteur

=

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

Gasket & Base Plate, Locknuts

Empaque y Placa de Base, Contratuercas
Joint, Plat et Plaque Definition,

Ecrous de Blocage

RP49835
Mounting Nut and Washer
Tuerca y Arandela para la Instalacion
Ecrou de montage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
26



Pilar® Touch Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Tactile Pilar”a Bec Rétractable Pour Evier de Cui

Llaves de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca Pilar® de Funcién al Tacto

Model/Modelo/Modele 980T-DST Series/Series/Seria

RP53217

=
D
i —
=
- — RP53211A (
4 Spout, Button, Set Screw & Base RP40650 —— RP53214A
Tubo de Salida, Botén, Tornillo de Set Screw Handle w/Button &
] Ajuste y Base ‘I\;qrncllllo dtle Ajuste Set Screw
(=) Bec, bouton, Vis de calage et Base s de calage Manija con boton y
oN tornillo de presion
= RP53210A RP50786A 4 Poignée avec bouton
[X) Sprayer Assembly Red/Blue Button et vis de calage
e w/Integral Checks Boton rojo/azul
o Ensamble del Rociador Bouton rouge/bleu FS!P53215A
leeve
o Con Topes Integrados Manja
® Douchette avec Manchon
— clapets de non-retour
S integrés RP51503
— RP50815 Bonnet
o Aerator \@ Bonete
Aereador Chapeau
Aérateur RP60146A RP63220
___G% Button & Set Screw @/ C
RP52217 p ! . ontact Assembly
Wrgnch Boton y Tornillo de Ajuste Chapa de Contacto
Llave Bouton et Vis de calage Plaque de contact
Clé RP50587
RP53212 Valve Assembly
gsg&sggsket Mounting Nut, Washer, Spout Insulator, gnsamble de la valvula
Empaque del surtidor Spout Insulating Element & Spacer oupape
Joint du bec Herramientas para la Instalacion
RP63441 Pieces de montage
Spacer
Separadore RP50784 ‘
Piece d'espacement Clip, O-Ring & Screen RP50788 ;
Gancho, Anillo “O” y Pantalla Gasket &
Agrafe, Joint torique et I’écran Empaque i
Joint —_ =
&
——RP507814A
Soap Dispenser L
Dispensador de jabon \Lg
Distributeur de savon . =|
RP53233 ————— f gP641 2;
Spout Connector attery Box
C’én‘éxién del Surtidor “ Caja de la Bateria RP47030
Raccord du bec Boitier de piles Nut & Wrench
Tuercay Llave
g Ecrou et clé
RP63654 Nut, Wrench, Bracket & Spacer

Solenoid Assembly, Tuerca, Llave Abrazadera y Separadores
Battery Box & O-Rings (2) Ecrou, clé, support et piéce d’espacement
Ensamble de Solenoide
y Anillos “0” (2)
Electrovanne et
Joints torique (2)
RP50952
—3?39382 Cut -To - Fit Hose Ferrules
Ar;illgsg%" }2) Casquillos cortados a la
Joints torique (2) medida para la manguera
@ i g Bagues pour flexibles coupés
0
=
RP37490 W
Isolation Plate RP50390 RP51243
Chapa Estabilizadora 54" Hose Assembly & Clip Gaskets/Empagques/Joints
Plaque de Stabilisation Ensamble de la Manguera y Presilla - 54" %g
Tuyau souple et Agrafe - 54 po

Bag 5 contains other useful accessories.
La bolsa #5 contiene otros accesorios utiles.
Le sac 5 contient d’autres accessoires utiles.

Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément.

RP53468

Check Valves
Valvulas Checadoras
Clapets de non-retour

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

)
o &

958

S/

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN Cs 27609"
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN Prgsnla
Agrafe
RP63265 RP62057
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2'-14 NPSM 22 HOE? %Sslem'\ll)lly & Clip prosilla - 62"
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM 9@ nsamble de la Manguera y Presilla -

Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-14 NPSM Tuyau souple et Agrafe - 62 po

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
27
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Pilar® Waterfall® Single Lever Touch Kitchen Faucet

Robinets a Une Manette Commandés au Toucher pour Eviers de Cuisine

Llaves de Agua Monomando/Una Manija de Activacién al Tacto

Models/Modelos/Modéles 1980T-DST & 4380T-DST Series/Series/Seria

RP53998
Aerator

Aereador

Aérateur }%
RP46245

Wrench

Llave
Cle

RP54269
Spray Cap & O-Ring
Casquillo del aerosol y Anillo O %
Chapeau de jet et Joint torique

RP62401A
Spacers, Spout Insulator,
Spout Base & Gasket

4380T-DST

RP53996

Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube

RP53997

Diverter Clip

Presilla del desviador
Agrafe d’aiguillage

—/
5
] RP10345

O-Rings (3)
Anillos O (3)
Joints torique (3)

RP50788

Spout Gasket
Empaque del surtidor
Joint du bec

RP60619 @
Mounting Nut Assembly
Ensamble de la Tuerca de Instalacién

Ecrou de montage

RP52216
Aerator
Aereador
Aérateur

RP46245
Wrench
Llave

Cle

RP50788
Spout Gasket
Empaque

del surtidor
Joint du bec

RP10345
O-Rings (3) Ca:
Anillos O (3) Ch

Joints torique (3)
RP62401A
Spacers, Spout Insulator, Spout Base & Gasket

1980T-DST

RP53996

Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube

RP53997

Diverter Clip

Presilla del desviador
Agrafe d’aiguillage

RP54269
Spray Cap & O-Ring

squillo del aerosol y Anillo O
apeau de jet et Joint torique

Separadores, Aislador del Surtidor, Base del Surtidor y Empaque
Piéces d’espacement, isolateur de bec, base et joint pour bec

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP40650

Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de calage

RP50786 A
Red/Blue Button
Boton rojo/azul
Bouton rouge/bleu

RP60615A

Kitchen Spout Assembly

Ensamble del Surtidor para la cocina
Bec de robinet d’évier de cuisine

RP50784

Clip, O-Ring & Screen
Gancho, Anillo “O” y Pantalla
Agrafe, Joint torique et I'écran

RP53214A

Handle w/Button & Set Screw
Manija con botén y tornillo

de presion

Poignée avec bouton et vis
de calage

RP53215A
Sleeve/Manja/Manchon

RP50788
& Gasket/Empagque/Joint

RP51503
Bonnet/Bonete/Chapeau

RP50587

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP60621
Valve Base Assembly
Ensamble de la Base
de la Valvula
Base de soupape
RP64124 -
Battery Box b
Caja de la Bateria <30
Boitier de piles T
]
®
I .
9 ﬂ
RP60620
Solenoid Assembly,
Battery Box & O-Rings (2) RP47030
Ensamble de Solenoide Nut & Wrench,
y Anillos “0” (2) Tuercay Llave
Electrovanne et Ecrou et clé
Joints torique (2)
—RP13938
O-Rings (2)
Anillos “O” (2) RP53217
Joints torique (2) & Nut, Wrench &
= Bracket
RP51243 %@ n Tuerca, Llave y
Gaskets Abrazadera
Empaques Ecrou, clé,
Joints support et piece
RP53468 %

Check Valves
Valvulas Checadoras
Clapets de non-retour

RP50952 -

Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casaquillos cortados a la
medida para la manguera
Bagues pour flexibles coupés

RP60616A

Bar / Prep Spout Assembly
Ensamble del Surtidor de Bar / Prep
Bec de robinet d’évier d'ilot ou de bar

S

RP37490

Isolation Plate

RP60622

Hose Assembly & Clip
Ensamble de

la Manguera y Presilla
Tuyau souple et Agrafe

RP13938
O-Rings (2)
Anillos “0” (2)
Joints torique (2)

< RP60911
S Clip
= Presilla
Agrafe

Chapa Estabilizadora
Plague de Stabilisation
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Widespread Single-Handle Kitchen Faucet
Robinets a Entraxe Long a Une Poignée pour Evier de Cuisine

Llave de Agua, de Alcance Amplio, de una Palanca para Cocinas

Models/Modelos/Modeles 1980-DST & 4380-DST Series/Series/Seria

RP53879A
Red/Blue Button
RP52216 Botdn rojo/azul
(1980-DST) Bouton rouge/bleu
Aerator A —
Aereador
Aérateur RP40650
Set Screw
Tornillo de Presion
AP53903 - — 1R:7071 8 Vis de Calage
—% .8 gpm
(4380-DST) Aerator RP6052
2.2 gpm Aereador Gasket/Empaque/Joint —
Aerator Aérateur
Aereador RP51503
Aérateur
RP52217 Bonnet/Bonete/Chapeau
Wrench
Liave RP50587 @
Clé Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape
RP53996
Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube
RP53997
RP1,°345 | Diverter Clip
O-Ring i Presilla del desviador
Anillo O Agrafe d'aiguillage RP13938
Joint torique O-Ring
) Anillo “O” -
RP54269 N % Joint torique =
Spray Cap & O-Ring | RP47029
Casquillo del aerosol y Anillo O g =/
Chapeau de jet et Joint torique I /?La:g;?dera N
RP6052 Support
RP53878A @/ Gasket/Empaque/Joint
Base RP47030
Base Nut & Wrench
Embase RP49835 Tuercay Llave
Mounting Nut & Washer Ecrou et Clé
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage
.
RP51243 ﬁ
Gaskets
RP51784 ] Empaques
O-Ring Joints
Anillo O
Joint torique
RP10345 RP53880A
O-Rings (2) Spray & Hose Assembly
Anillos O (2) Ensamble del Rociador y Manguera
Joints torique (2) Douchette et Tuyau Souple
RP50787 A
Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support
RP63263 RP63264
Adapters Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

—RP53877A
Handle w/Button & Set Screw

Manija con botén y tornillo de presién
Poignée avec bouton et vis de calage

RP53858A
Sleeve Assembly
Manja

Manchon

RP50952 /

Cut -To - Fit Hose Ferrules
Casquillos cortados a la medida
para la manguera

Bagues pour flexibles coupés

=)

7

=

©

RP37490

Stabilization Plate
Chapa Estabilizadora
Plaque de Stabilisation

RP50781A

Soap Dispenser
Dispensador de jabon
Distributeur de savon

\
RP21945 )
Nut

Tuerca
Ecrou
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Two-Handle Kitchen F

Robinetterie de Cuisine a Manette Double

Llave de dos Manijas para Cocina

aucet

Model/Modelo/Modele 2480-DST Series/Series/Seria

RP70746
%/ Aerator
Aereador
% Aérateur
RP52217
Wrench

Llave
Clé

RP53996
Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube

\

@ @0

(o
{
a\

4

0

RP53878A ——@

Base
Base ©/
Embase
()
()
RP37490

Stabilization Plate
Chapa Estabilizadora
Plague de Stabilisation

RP41896
Glide Ring
Argolla deslizable
Anneau de
glissement

— RP63973A
Handle Assembly
Ensamble de las Manijas
Manette

RP60352
Bonnet Nuts
Bonetes/Capuchones
Chapeaux Filetés

RP60400
Valve Assembly

Ensamble de la Valvula
Soupape

RP63974A
Base & Gasket
Base y Empaque
Embase et Joint

RP62378
End Valve Bushings

I
Bujes de la valvula del extremo i
Douilles de valve d’extrémité

RP53997

Diverter Clip

Presilla del desviador

Agrafe d'aiguillage =

RP54269

Spray Cap & O-Ring

Casquillo del aerosol y Anillo O
Chapeau de jet et Joint torique

RP50788
Gasket
Empaque
Joint

RP49835

Mounting Nut & Washer
Tuerca para la Instalacién
Ecrou de montage

J {

)

RP63975
Y-Fitting
Accesorio Y
Raccord enY

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP53880A

Spray & Hose Assembly

Ensamble del Rociador y Manguera
Douchette et Tuyau Souple

RP51784
O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP10345

O-Rings (2)
Anillos O (2)
Joints torique (2)

RP51243

RP50787 A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

Gaskets (2)
Empaques (2)
Joints (2)

RP50952 /

Cut -To - Fit Hose Ferrules
Casquillos cortados a la medida
para la manguera

Bagues pour flexibles coupés

RP62243

Nuts & Washers
Tuercas y Arandelas
Ecrous et Rondelles



Signature® Pull-Out Kitchen Faucet
Robinet de Cuisine a Bec Rétractable Signature®

Llave Extensible Recta Signature® para Cocina

Models/Modelos/Modeles 470-DST, 470-WE-DST & 472-DST Series/Series/Seria

o
<+
.S RP28898A
o= RP152 Lever Handle, Button & Set Screw
E Set Screw B Manijas de Palanca, Botéon y Tornillo de Presion
Tornillo de Presion Manette, Bouton et Vis de calage
() Vis de calage
@ RP28906 ————0
= Button / Boton /Bouton @———
—] u RP51502A
= Cap RP28906
Casquillo
P Embase Button
[=)) Botdn
5 RP51503 Bouton 7
Bonnet & V-Ring RP152
Bonete y Aro-V Set Screw
Chapeau et Joint & levres Tornillo de Presién
Vis de calage
___———RP50587 RP32183A

Valve Assembly Loop Handle, Button & Set Screw
RP32542A——————— Ensamble de la valvula Manija con Argolla, Botén y Tornillo de Presion
2.2 gpm Soupape Manette a etrier, Bouton et Vis de calage

Wand Assembly

RP32529A
Ensamble de la ) Aerator RP503944
Cabeza del Rociador @ !
Bec-douchett Aireador Hub Assembly
ec-douchetie Aérateur Ensamble de Cubo

Boiter

RP50388
— O oning
@ Anillo O
RP50389A — B Joint torique
Escutcheon & Gasket &RPSO%Z

Chapeton y Empaque

Boitier et joint plat

Plastic Sleeves
Mangas Pléasticas
Manchons en plastique

RP32521A

Escutcheon
RP63263 Chapeton RP49149
Adapters Boitier

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2'-20 UN & 1.5 gpm
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM RP13938 Adapter

Se _
Adapteurs @@ O-Rings Adaptador
=

RP61607

3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-20 UN et Anillos O Adapteur
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM Joints toriques

RP63264
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP60911

Clip
RP63265 Presilla
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Agrafe
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM @g

Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM _

RP50390
RP13938
O-Rings 52" Hose Assembly & Clip

g
RP51243 0 Anillos O Ensamble de la manguera de
Gaskets : Joints toriques 52"y Presilla
Empaques Tuyau souple de 52 po

Joints et Agrafe

——RP50391

Gasket & Base Plate, Locknuts

Empaque y Placa de Base, Contratuercas
Joint, Plat et Plaque Definition,

Ecrous de Blocage

RP49835
Mounting Nut and Washer

Tuerca y Arandela para la Instalacion
Ecrou de montage

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
31



Trinsic® Touch,0° Slngle Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Tactile Trinsic*a Bec Rétractable Pour Evier de Cuisine

Llave de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca Trinsic® de Funcion al Tacto

Models/Modelos/Modeéles 9159T-DST & 9959T-DST Series/Series/Seria

=
= RP71656A
rr Bar Spout Assembly with Magnet
i Ensamble del Tubo de Salida
> Bec RP71655A
Kitchen Spout Assembly with Magnet
® Ensamble del Tubo de Salida
o Bec
[
i —
[+
-
(=]
-
RP64069A
Sprayer Assembly
Ensamble de rociador
Pulvérisateur
RP60923
Retainer
Funda
Douille
RP60114
Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape RP640714A
Cap
RP60548 Casquete
Embase

Contact Plate
Chapa de Contacto RP640724

Plaque de contact Set Screw & Button

Tornillo de Ajuste y botén
©

Vis de Calage et bouton

RP64073
Hose Protector
Protector de la Manguera

Protecteur de Tuyau RP60275
Bonnet Nut
Bonete
Chapeau
RP6092
Nuts (2) & Washers (2) RP62589A
Tuercas (2) y Arandelas (2) =2 RPG4075A Handle, Set Screw & Button
Ecrous (2) et Rondelles (2) Base Assembly Mallnija', torr)illo de presion y Boton
Aro de Accesorio Poignée, Vis de calage et Bouton
Anneau de finitiont
RP64070A ——— RP64074
Optional 10 1/2" Escutcheon, Mounting Screws (2), Gasket
gasket, Nuts (2) & Washers (2) Empaque RP71506
Chapa opcional de 10 1/2", Tornillos para la Joint Isolation Spacer
Instalacion (2) y Empaque S?parador de Aislamiento
Plaque de finition facultative de 10 1/2 po, vis — Despacement Isolante
de montage (2), écrous (2), rondelles (2) et joint
—
s — @ J = RP37490
eel Weight Assembly i
Ensamble de la Pesa de Acero g~ RP13938 EI(:::%LP/L?;?amiemo
Masselotte en acier O-Ring (2) faolati
Anillo uow @ Plaque d'isolation

Joint torique (2)

— RP50952
@ Cut -To - Fit Plastic Sleeves
Casquillos cortados a la medida

Bagues d’extrémité pour tubes coupés

T

RP60911
Clip
Presilla
Agrafe

RP13938
O-Ring

Anillo “O”
Joints torique

RP51243
@ Inlet Gaskets
o Empaques para el tubo de entrada

Joints c6té alimentation

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage

RP62057
Hose Assembly, Clip &
O-Rings

Ensamble de la manguera,
Presilla y Anillos “O”
Tuyau souple, Agrafe et
Joints torique

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Trinsic® Touch,0° Slngle Lever Pull-Down Kitchen Faucet

Robinet Tactile Trinsic™a Bec Rétractable Pour Evier de Cuisine

Llave de Agua Extraibles para Cocinas de Palanca Trinsic® de Funcion al Tacto

Models/Modelos/Modeéles 9159T-DST & 9959T-DST Series/Series/Seria

Other useful accessories that ma y be pur chased separatel y.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado.
Autres accessoires utiles pouv ant étre ac hetés séparément.

RP63263

Adapters

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

RP63264

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN

RP63265

Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

Backflow Protection System

Your Delta® faucet pull-down spout incorporates a backflow protection system that
has been tested to be in compliance with ASME A112.18.3 and ASME A112.18.1

/ CSA B125.1. It incorporates two certified check valves in series, which operate
independently and are integral parts of the fitting; one being located in the pullout
adapter attached to the valve outlet tube and one located in each of the check valve
adapters attached to the valve inlet tubes. Should your local plumbing codes require
an atmospheric type vacuum breaker one must be purchased separately.

Sistema de proteccion contra el contraflujo

Su llave de agua tipo deslizable Delta® tiene un sistema de proteccion para el
contraflujo, incorpora, que ha sido probado para cumplir con los requisitos de
ASME A112.18.3 y ASME A112.18.1 / CSA B125.1. Incorpora (grifo) dos valvulas
de chequeo, certificadas, en serie, que funcionan independientemente y que son
partes integras de la unidad; una ubicada en el adaptador extraible conectado a la
salida de la valvula y otra ubicada en cada adaptador de las valvulas de chequeo
conectadas a los tubos de entrada de la valvula. Si los cédigos de plomeria locales
requieren un rompe-vacio de tipo ambiental debe comprarla aparte.

RP64462

Solenoid Assembly
Ensamble de Solenoide
Electrovanne

RP60520
Adapter & O-Ring
Adaptador y Aro-O
Adaptateur et joint torique
o

RP50784

Clip & O-Ring
Gancho y Anillo “O”
Agrafe et Joint torique
RP64124 -
Battery Box
Caja de la Bateria
A

Boitier de piles

0-Ring (2)
Anillo “O" (2)
Joint torique (2)

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

Dispositif anti-siphonna ge

Le bec rétractable de votre robinet Delta® comporte un dispositif anti-siphonnage
qui a été éprouvé et qui est conforme aux normes ASME A112.18.3 et ASME
Al112.18.1/ CSA B125.1. Il comporte deux clapets de non-retour certifiés qui sont
montés en série, qui fonctionnent indépendamment et qui font partie intégrante

du raccord. L'un est situé dans I'adaptateur détachable fixé au tube de sortie de la
soupape et l'autre est situé dans chacun des adaptateurs de clapet fixés aux tubes
d’entrée de la soupape. Si le code de plomberie exige un brise-vide atmosphérique,
vous devez I'acheter séparément.



High-Rise Pull-Down Kitchen and Bar/Prep Faucets

Robinet a Col de Cygne et Bec-Douchette Pour Evier de Bar ou D’ilot de Cuisine
Llaves de Agua Elevadas, Deslizables Hacia Abajo, para Cocinas y Bares/Prep

Models/Modelos/ Modeéles 9159-DST & 9959-DST Series/Series/ Seria

=
D
i —
=
 — RP71656 A
! Bar Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida RP71655A )
[ = Bec Kitchen Spout Assembly with Magnet
; Ensamble del Tubo de Salida
Bec
[=]
(=]
L
—
= =
o
=
RP64069A =
Sprayer Assembly RP37490
Ensamble de rociador Thin Deck Aid

Pulvérisateur Sostén para Bordes Delgados
4 3 Plaque de renfort

RP60923

Retainer

Funda

Douille

RP64070A

Optional 10 1/2" Escutcheon, Mounting Screws (2),

Gasket, Nuts (2) & Washers (2)

Chapa opcional de 10 1/2", Tornillos para la Instalacion (2),

RP60114
Cartridge Assembly
Ensamble de la valvula

Empaque, Tuercas (2) y Arandelas (2) Soupape

Plaque de finition facultative de 10 1/2 po, vis de RP64071A

montage (2), joint, ecrous (2) et rondelles (2) Cap
Casquete RP64072A
Embase Set Screw & Button

Tornillo de Ajuste y boton
Vis de Calage et bouton

RP64074

Gasket

Empaque RP60275
Joint Bonnet Nut

Bonete
Chapeau

RP50952 <

Cut -To - Fit Plastic Sleeves

Casquillos cortados a la medida i i ﬁsr?;gsg:t Screw & Button
Bagues d’extrémité pour tubes coupés Manija,ytomillo de presion y Boton
Poignée, Vis de calage et Bouton

RP64073

Hose Protector

Protector de Mangueras RP49149
Protege-tuyau Steel Weight Assembly

Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

(6

RP6092 g‘ H

Nuts (2) & Washers (2) “i

Tuercas (2) y Arandelas (2) I
@y RP13938 — |

Ecrous (2) et Rondelles (2)

O-Ring
Anillo “O” o
Joint torique -
(N RP13938
M O-Ring
(F:*P60911 Anillo 0"
lip Joints torique
L Presilla q
= Agrafe
Other useful accessories that may be purchased separately.
Otros accesorios Utiles que se pueden comprar por separado. RP51243
Autres accessoires utiles pouvant étre achetés séparément. Inlet Gaskets
_— Empaques para el
RP63263
Adapters tupo de fer)trada )
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & Joints c6té alimentation
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM @g
Adaptadors =
3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs @@
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM P
RP63264 RP49835
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN Mounting Nut Assembly
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN @@ Tuerca para la Instalacion
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-20 UN | Ecrou de montage RP62057 —————
— Hose Assembly, Clip & O-Rings
2563265(10) 3/8"24 UNEF 10 17214 NPSM Ensamble de la Manguera, Presilla y Anillos “O”
apters - to 1/2"- . N
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2'-14 NPSM @Q Tuyau souple, Agrafe et Joints torique
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM -

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single-Handle Kitchen Faucet

Robinetterie de Cuisine a Manette Simple

Llave Monomando de para Cocina

| =
<+
i —
(=)
=
<
=2
(7]
=
= RP64495A ———
| Handle with button
& set screw

Manija con botén y
tornillo de presion
Poignée avec vis de
calage et bouton

KL

KL

RP47300
Hoses
Mangueras
Boyaux

X,
R

RRRRRRRRRRR

SNEMAN

2

5355

RTTTTTY

W

220202 94LTLLLLL
KL

R
(\Iilillll

402

IS
LN

LR

(Z&
555
R

(ET
(&

RP330A
Aerator
Aireador

Aérateur \_

L

RP47302 A

Base & gasket
Base y empacadura
Base et joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Model/Modelo/Modeéle 1159LF Series/Series/Seria

RP46391

Button and set screw
Boton y tornillo de presion
Bouton et vis de calage

RP34404 A
Cap

Tope
Embase

RP34324

Cartridge and retainer ring
Cartucho y anillo retenedor
Cartouche et anneau de rétention

RP25
O-Ring
Anillo O
Joint torique

RP47301

Bracket, nut and wrench kit
Abrazadera, tuyerca y juego
de llave

Support, écrou et clé
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Single Lever Pull-Down Kitchen Faucet
Robinet Monocommande a Bec-Douchette Rétractable

Palanca Deslizable para Llaves de Cocina

Models/Modelos/ Modeéles 955-DST, 955-SD-DST, 9955-DST & 16955-SD-DST Series/Series/ Seria

RP21945
Nut
Tuerca
Ecrou

RP50813A

Soap Dispenser
Dispensador de jabon
Distributeur de savon

RP37039A

Dispenser Assembly
Ensamble del Dispensador
Distributeur

~

RP21908
Pump
Bomba
Pompe

RP21906 A

Body Assembly
Ensamble del Cuerpo
Corps

‘), RP37037A

Base / Base / Base

RP21945
Nut/Tuerca/Ecrou

=)

RP21904
Bottle
Bottela
Bouteille

RP47666

Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de calage

RP54537A
Spout Assembly with Magnet
Ensamble del Tubo de Salida
con Iman

Bec avec Aimant RP50786 A

Button Cover

Boton de la cubierta
Bouton de couverture
RP51478A
2.2 gpm
Sprayer Assembly
Ensamble de rociador
Pulvérisateur

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

RP60923

Friction Spacers & Clip
Aro para el Surtidor &
Arandela de Friccion
Anneau du bec &
rondelle de frottement

RP60735A

1.5 gpm

Sprayer Assembly
Ensamble de rociador
Pulvérisateur

RP50815
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

RP50788
Spout Gasket/Empaque/Joint

RP60619

Mounting Hardware
Herramientas para
la Instalacion
Pieces de montage

RP31845

Extension Mounting Nut (Optional)

Tuerca para instalacion en bordes gruesos (Opcional)
Ecrou pour surface épaisse (facultatif)

RP37490
Stabilization Plate
Chapa Estabilizadora
Plaque de Stabilisation

RP49149
Steel Weight Assembly
Ensamble de la Pesa de Acero
Masselotte en acier

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

——RP51464A
Handle w/Button & Set Screw
Manija con botén y tornillo de presién
Poignée avec bouton et vis de calage

RP51479A
Sleeve Assembly/Manja/Manchon

RP6052
Gasket/Empaque/Joint

RP51503
Bonnet/Bonete/Chapeau

RP50587

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

S
RP50952 S
Cut -To - Fit Hose Ferrules

Casquillos cortados a la
medida para la manguera
Bagues pour flexibles coupés

RP13938
O-Ring/Anillo “O"/Joint torique

RP47029 SR
Bracket J

Support

LYY

RP47030
Nut & Wrench

. S
(e
>
g
D
N
QD
Q
[]
9
j+i

Tuercay Llave
Ecrou et clé

S

RP51243
Gaskets
Empaques
Joints

RP50390

54" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 54"
Tuyau souple et Agrafe - 54 po

Presilla
Agrafe

RP62057
62" Hose Assembly & Clip

Ensamble de la Manguera y Presilla - 62"
Tuyau souple et Agrafe - 62 po



Widespread Single-Handle Kitchen Faucet |
Robinets a Entraxe Long a Une Poignée pour Evier de Cuisine

Llave de Agua, de Alcance Amplio, de una Palanca para Cocinas

Models/Modelos/Modeéles 155-DST & 156-DST Series/Series/Seria

RP47666
Set Screw  —
Tornillo de Presion
Vis de Calage RP514644
Handle w/Button & Set Screw

RP50786A — Manija con botén y tornillo de presion
Red/Blue Button R Poignée avec bouton et vis de calage
Botdn rojo/azul

Bouton rouge/bleu

RP53998—2.2 gpm
Aerator/Aereador/Aérateur

RP70718—1.8 gpm
Aerator/Aereador/Aérateur

RP51479A
Sleeve Assembly/Manja/Manchon

=
=+
N —
(=]
h—]
<
®
=
e
L
(=]
E—
2
—

RP6052 —@

Gasket

Empaque
Joint @

RP52217 /
Wrench RP51503 RP50952
Llave Bonnet Cut -To - Fit Hose Ferrules
Cle Bonete Casquillos cortados a la medida
Chapeau para la manguera
RP50587 v Bagues pour flexibles coupés
Valve Assembly ~: —
Ensamble de la valvula
RP53996 Soupape
Tube Clip
Presilla del tubo (&>
Agrafe de tube RP53997 =
Diverter Clip
Presilla del desviador =)
RP10345 —% Agrafe d'aiguillage —
O-Ring/Anillo O/Joint torique RP13938——————— RP37490
RP54269 _— %I O-Ring (S;tabilization F’_Iate
Spray Cap & O-Fing Sont o : Plague de Stabisation
Casquillo del aerosol y Anillo O Joint torique [N q
Chapeau de jet et Joint torique RP47029 e¢
Bracket N
RP53882A Abrazadera S RP37039A
Base/Base/Embase Support Soap Dispenser
Dispensador de jabon
RP6052
. RP47030 Distributeur de savon
Gasket/Empaque/Joint - NUt & Wrench
RP49835 Tuercay Llave
Mounting Nut & Washer Ecrou et Clé
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage H
RP51243 ﬁ & %
RP51784 Gaskets
O-Blng Empaques
Anillo O Joints
Joint torique
RP21908
RP10345 RP53881A Pump
O-Rings (2) Spray & Hose Assembly Bomba
Anillos O (2) Ensamble del Rociador y Manguera Pompe
Joints torique (2) Douchette et Tuyau Souple
RP21906 A
RP370354A Body Assembly
Support Assembly Ensamble del
Ensamble del Soporte Cuerpo
Support Corps
RP37037A
Base/Base/Base ‘(»
RP21945
Nut
Tuerca
Ecrou
RP63263 RP63264
Adapters Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN @@
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM QQ Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN L = RP21904
Adaptadors _ —— Bottle
3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN & RP63265 Bottela
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM Bouteille
Adapteurs @@ Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM S
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM @

3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Two-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Double

Llave de dos Manijas para Cocina

Model/Modelo/Modele 2256-DST Series/Series/Seria

— RP64476 A
Handle Assembly
Ensamble de las Manijas

=
[\~
(= -]
S
(=1
(7]
D
=
®
[—
(1~}
=
(=]
=1
2
—

RP41896 ® (0 Manette
) Glide Ring ~
g Argolla deslizable
RP70746 Anneau de
@/Aerator glissement
Aereador
%\ Aérateur
RP52217 RP60352
Wrench Bonnet Nuts
Llave Bonetes/Capuchones i
Clé Chapeaux Filetés |
RP60400
Valve Assembly
Ensamble de la Valvula
RP
Tubsesgﬁ,f Soupape RP53881A

Spray & Hose Assembly
Ensamble del Rociador y Manguera
Douchette et Tuyau Souple

Presilla del tubo
Agrafe de tube

RP63976 A
Base & Gasket
Base y Empaque
Embase et Joint

RP62378 —_@
End Valve Bushings

Bujes de la valvula del extremo
Douvilles de valve d’extrémité

RP53997
Diverter Clip

Presilla del desviador
Agrafe d’aiguillage

RP51784
O-Ring
Anillo O
Joint torique

38

RP53882A —@
Base/Base/Embase
RP50788 4©

Gasket
Empaque
Joint

RP37490

Stabilization Plate
Chapa Estabilizadora
Plaque de Stabilisation

RP63975
Y-Fitting

Accesorio Y
Raccord en’Y

=
1 RP54269

Spray Cap & O-Ring
Casquillo del aerosol y Anillo O
Chapeau de jet et Joint torique

RP49835

Mounting Nut Assembly
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage

RP50952

Cut -To - Fit Hose Ferrules
Casquillos cortados a la medida
para la manguera

Bagues pour flexibles coupés

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

&

RP10345

O-Rings (2)
Anillos O (2)
Joints torique (2)

RP37035A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

U

RP51243

Gaskets (2)

Empaques (2)
Joints (2)

RP62243

Nuts & Washers
Tuercas y Arandelas
Ecrous et Rondelles



Victorian® Single-Handle Bar/Prep Faucet
Robinet de Bar/Prep a Bec de Victorian®

Llave Victorian® Monomando para Area de Bar/Servicio

Model/Modelo/Modele 2155-DST Series/Series/Seria

RP64261A

h
,
RP60352 @
Bonnet Nuts H
Bonetes/Capuchones ! ' 3
= [

Chapeaux Filetés

RP60400
Valve Assembly
Ensamble de la Valvula
Soupape

(=3
(<]
e
o
=
(3]
(= =]
®
[—
(1]
=
(=]
e
=
—]

RP54977
Aerator & Wrench
Aereador y Llave
Aérateur et Clé

RP73814
Gasket
Empaque
Joint
RP53531
Locknuts

Contratuercas
Ecrous de Blocage

RP50952 ——— %

Plastic Sleeves
Mangas Plasticas
Manchons en plastique

34

34

RP63263
Adapters
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & 1)
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM S

Adaptadors
3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM

Adapteurs
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF to 1/2 po-14 NPSM

é

RP51243 ————————(©)

Gaskets (2)
Empaques (2)
Joints (2)

(I

©

(]se=

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple

Llave Monomando para Cocina

Models/Modelos/Modeles 100-DST, 101-DST, 175-DST, 300-DST & 400-DST Series/Series/Seria

+——RP60095A

Handle with Set Screw
Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

—— RP54236 A
Escutcheon,
Spacer & Gasket

Chapeton, Separadore

g;sgczfei,‘ *RP28970A y Ejppaqy\e

Tornillo de Ajuste Handle with Set Screw gsnner, p|ecet _—
ij i j espacement et Join

Vis de Calage Manija con Tornillo de Ajuste D

Manette avec Vis de Calage

RP28906
EESlSOZA Red/Blue Button
Cag uillo Botén rojo/azul
N Bouton rouge/bleu

Embase

73 RP47029
) Mounting Bracket
Soporte de Montaje

Support de montage

* % RP2393
Handle with Set Screw

RP51503 Manija con Tornillo de Ajuste

Bonnet Manette avec Vis de Calage RP152

Bonete Set Screw RP47030

Chapeau Tornillo de Ajuste Nut and Wrench
Vis de Calage Tuerca y Llave

Ecrou et rondelle

* %% RP484905A— * L Series Models Only
Handle w/Button & La serie L modelos sélo
Set Screw La série L modéle seulement
%?2:{%%?58;?2 y ) ® * % BH Series Models Only
[0 La serie BH modelos sélo
Manette avec Bouton et

! La série BH modéles seulement
Vis de Calage

7

RP50587
Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

*%% A Series Models Only
La serie A modelos s6lo
La série A modéles seulement

RP18508A
2.2 gpm 7)
Aerator
Aireador RP13938 RP60097 A
Aérateur O-Ri Spray & Hose Assembly
-Ring Rociador
Anillo O
) Joint torique Douchette
RP19754A L I RP53996
,lAfre?tzT \/ Tube Clip
Aireador M Presilla del tubo
Aérat RP21945 Agrafe de tube
erateur | ocknuts i \ Support A
Contratuercas Support Assembly

RP53997
Diverter Clip

— RP10345 Presilla del
-Ri desviador
gnﬁllongo Agrafe d'aiguillage

Joint torique

Ecrous de Blocage Ensamble del Soporte

Support

RP54269
Spray Cap & O-Ring
Casquillo del aerosol

RP51784

y Anillo O O-Ring
Chapeau de jet et Anillo O
Joint torique \ Joint torique igaesze(ra: °
RPS0952 —————O RP10345 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN & S
Plastic Sleeves O-Rings (2) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Mangas Pléasticas Uy Anillos O (2) Adaptadors =)
Manchons en .!’ Joints torique (2) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN & (=
plastique & 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN et
RP51243 =) - 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-14 NPSM
Gaskets = RP63264
Empaques Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN %
Joints (=1

Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-20 UN
RP63265
Adapters (10) 3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors (10) 3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs (10) 3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-14 NPSM

@
(]

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Classic Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Classic

Llave Monomando de Classic para Cocina

Models/Modelos/Modeéles 100LF-WF & 400LF-WF Series/Series/Seria

RP2393
Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec vis de calage

RP152

Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de calage

RP63131
Spout 8"

Salida 8"
Bec 8 po

RP70699
1.8 gpm
Aerator/Aireador/Aérateur

RP1050
Cap/Tap6n/Embase

\
i RP6044
i : Slip Ring
| 1 Anillo de Frotamiento
Anneau de friction

RP61

Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et garniture
RP70

Ball Assembly
Ensamble de la Bola
Rotule

RP4993

RP63136
Diverter Assembly
Ensamble del Desviador
Dérivation

RP334 (Black/Negro/Noir)
RP20390 (White/Blanco/Blanc)
Gasket/Empaque/Joint

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et ressorts

RP25
O-Rings
Anillos "O"
Joints toriques

RP28901
Locknuts (2)
Contratuercas (2)
Ecrous de Blocage (2)

RP5861
Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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RP74402
Spray & Hose Assembly

Ensamble de la Manguera y Rociador
Douchette et tuyau souple

RP5368
Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support
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Classic Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Classic

Llave Monomando de Classic para Cocina

Models/Modelos/Modeles 101LF-WF, 175LF-WF & 570LF-WF Series/Series/Seria

RP17443
Handle w/Set Screw @
Manija con Tornillo de Ajuste

Manette avec Vis de Calage

RP5881 RP152
Spout Assembly 4" RP2393 Set Screw
Ensamble del Tubo de Salida 4" Handle w/Set Screw Tornillo de Ajuste
Bec 4 po Manija con Tornillo de Ajuste Vis de Calage
Manette avec Vis de Calage
RP152 I
@ Set Screw I
A Tornillo de Presion ( RP1050
Vis de Calage Cap/Tap6n/Embase
|
& ‘
= RP19754 @
1.5 gpm - RP63131
Aerator/Aireador/Aérateur Spout 8"/Salida 8"/Bec 8 po
|
1 ‘ RP61 .
RP9633 1 Cam & Packing
Spout Assembly 6" = Leva y Empaque
Ensamble del Tubo de Salida 6" 557&639 % Camet et Garniture
Bec 6 po Aerator/Aireador/Aérateur Sgrgssembly
Ensamble de la Bola
Rotule

RP4993 ———— €9,
Seats & Springs > %
Asientos y Resortes )
‘ Sieges et Ressorts
&S
T RPp1o754 Rivortor & o gy
1.5 gpm Diverter Assembly (@

Aerator/Aireador/Aérateur Ensamble del Desviador
Dérivation

Anillos "O"
Joints Toriques

RP5786

Base w/Gasket
Base con Empaque
Embase avec Joint

RP6052 .
Gasket/Empaque/Joint

RP5861
Coupling Nuts
@ Tuercas de Acoplamiento

Ecrous de Raccordement

NOTE: Thick tile 2 1/2" mounting kits available —RP30394.
NOTA: Hay herramientas disponibles para la instalacion
en losas de 2 1/2" de grosor—RP30394.

NOTE: Des kits pour le montage sur carreaux de céramique
de 2 1/2 po sont offerts —-RP30394.

RP74402
Spray & Hose Assembly
Ensamble de la Manguera y Rociador SrPa‘ZEZt?’

Douchette et tuyau souple Abrazadera

Support D

RP12691

Spacer 1

Separador

Piece D'espacement RP5785 )
Wrench/Llave/Clée

RP5368

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini



Classic Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Classic

Llave Monomando de Classic para Cocina

Models/Modelos/Modeéles 120LF & 420LF Series/Series/Seria

RP2393
Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

RP152
Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage
RP1050
Cap /Tapén /Embase
RP63131
Spout 8" /Salida 8" /Bec 8"
RP70699 - - % |
Aerator / Aireador / Aérateur @ RP61
Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et Garniture
RP70
Ball Assembly
Ensamble de la Bola
e
L RP4993
= Seats & Springs
Asientos y Resortes
RP25 P
O-Rings Sieges et Ressorts
Anillos "O" I = p & RP7462
Joints Toriques - Snap Ring
RP63136 @;§S Aro de Resorte
Diverter Assembly < Circlip

Ensamble del Desviador
Dérivation

RP6183
Locknuts (2)
Contratuercas (2) |
Ecrous de Blocage (2) i
|

|
RP5861 —%
Coupling Nuts (2)

Tuercas de Acoplamiento (2)
Ecrous de Raccordement (2)

RP6075
Gasket/Empaque/Joint

RP74402
Spray & Hose Assembly

Ensamble de la Manguera y Rociador
Douchette et tuyau souple

RP5368
Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Classic Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple Classic

Llave Monomando de Classic para Cocina

Model/Modelo/Modele 300LF-WF Series /Series/Seria

RP2393
Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec vis de calage

RP152

Set Screw i

Tornillo de Ajuste @ RP1050

Vis de calage Cap/Tapon/Embase
\
|

RP63131 e \6@

Spout 8"/Salida 8"/Bec 8 po RP6044

| Slip Ring
RP70699 % Anillo de Frotamiento
Aerator/Aireador/Aérateur Anneau de friction

|

i

1
RP61 @
Cam & Packing

Levay Empaque
Camet et garniture

RP70

Ball Assembly
Ensamble de la Bola
Rotule

RP4993

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et ressorts

RP25
O-Rings
Anillos "O"
Joints toriques

RP63136
Diverter Assembly
Ensamble del Desviador
Dérivation

RP334
Gasket/Empaque/Joint

RP22170

Spray Support
Soporte del Rociador
Support de la
douchette

RP21934
Locknuts

Contratuercas

Ecrous de Blocage RP21945
Nut/Tuerca/Ecrou

RP5861

Coupling Nuts =)

Tuercas de Acoplamiento .-'

Ecrous de raccordement

RP74402
Spray & Hose Assembly

Ensamble de la Manguera y Rociador
Douchette et tuyau souple

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Simple

Llave Monomando para Cocina

Models/Modelos/Modeles 100LF-HDF, 101LF-HDF & 400LF-HDF Series/Series/Seria

RP152 A

Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

———RP54687 A
Handle with Set Screw
Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

RP18508A
2.2 gpm
Aerator

Aireador
Aérateur

RP19754A

1.5 gpm

Aerator

Aireador

Aérateur RP53996
Tube Clip
Presilla del tubo
Agrafe de tube

RP54269

Spray Cap & O-Ring
Casquillo del Aerosol y Anillo O
Chapeau de Jet et Joint Torique

RP51502A
Cap
Casquillo

Embase

RP51503
Bonnet
Bonete
Chapeau

Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape

RP63792

Mounting Stud
Perno de fijacion
Goujon de montage

RP10345
O-Rings (3)
Anillos O (3)
Joints torique (3)

O-Rings (2)
Anillos O (2)
D"ﬂ Joints torique (2)
RP21945
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de Blocage

RP53997
Diverter Clip

© Anillo O
' Joint torique

Agrafe d’aiguillage

& S RP47029
! Mounting Bracket
Soporte de Montaje

& Support de montage
RP47030
Nut and Wrench
Tuerca y Llave
Ecrou et rondelle

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

Presilla del desviador

RP64288
Gasket
Empaque
Joint

RP60097 A
Spray & Hose Assembly
Rociador

Douchette

RP6015A

Support Assembly
Ensamble del Soporte
Support

—— RP54236A
Escutcheon,
Spacer & Gasket
Chapetén, Separadore
y Empaque
Boitier, Piece
D’espacement et Joint

RP18145

Adapters and Gaskets

3/8"-24 UNEF to 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF to 1/2"-14 NPSM
Adaptadors y Empaques

3/8"-24 UNEF a 1/2"-20 UN &
3/8"-24 UNEF a 1/2"-14 NPSM
Adapteurs et Joints

3/8 po-24 UNEF & 1/2 po-20 UN et
3/8 po-24 UNEF a 1/2 po-14 NPSM



Single-Handle Classic Bar/Prep Faucet
Robinetterie de Bar/Plan de Travail a Manette Simple Classic

Llave Monomando de Classic para Fregadero en Area de Bar/Servicio

Model/Modelo/Modele 1903-DST Series/Series/Seria

o
D
S
& RP152 ——RP52833A
:E Set Screw /\ Handle & Set Screw
o Tornillo de Presion \ Malnljal y torqlllo de presion
® Vis de Calage Poignée et vis de calage
o /—§
(72 RP61981A
] Red/Blue Button
E Botdn rojo/azul
(] Bouton rouge/bleu RP61980A
Sleeve Assembly
Manja
Manchon
N\ g Gasket
Empaque
Joint
RP51503
RP19754 A’ Bonnet/Bonete/Chapeau
Aerator

Aereador U
Aérateur —

RP50587
RP6052 Valve Assembly
N— Gasket Ensamble de la vélvula
—] Empaque Soupape
% Joint
=
—
=5
RP47029
Bracket
Abrazadera
_ Support
®
RP53996
) 5 Tube Clip RP47030
Presilla del tubo ~ Nut & Wrench
Agrafe de tube RP13938 —— \ ) Tuerca y Llave
O-Rings 0 Ecrou et Clé
Anillos “O”
RP53997 Joint toriques
Diverter Clip
Presilla del desviador = I
Agrafe d’aiguillage @ RP50952
RP10345 — Cut-To-Fit Hose Ferrules
2P54289 % O-Ri O-Rin Casaquillos cortados a la
pray .ap -Ring . g medida para la manguera
Casquillo del aerosol y Anillo O Anillo O
Chapeau de Jet et Joint torique Joint torique Bagues pour )
flexibles coupés
m
RP49835
Mounting Nut & Washer
Tuerca para la Instalacion = © 2::;;:3
Ecrou de montage Empaques
Joints
Accessory Order Only
Solo Accessorio
Accessoire livrable séparément ()
RP37490 @
Stabilization Plate @

Chapa Estabilizadora
Plaque de Stabilisation

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Two-Handle Kitchen Faucet
Robinetterie de Cuisine a Manette Double

Llave de Dos Manijas para Cocina

Models/Modelos/Modeles 2100, 2102, 2400 & 2402 Series/Series/Seria

. . .
= 2174, 2176, 2474 & 2476 Series/ Series/ Seria
=4}

i —

(=]

— . . .

N 2174, 2176, 2474, 2476 Series/Series/Seria
RP21462A

®— Spout w/Aerator

= Salida con Aireador
(2~] Bec avec Aérateur
D H21

1 |

]
(1) — /RP185°8A @7}1%060, RP6060SB
; % Aerator Bonnet Nuts
Aireador | Bonetes/Capuchones
Aérateur } Chapeaux Filetés
iﬁiRPZﬂKW
i 1/4 Turn Stop
g;)zjiaggr;et is | Tope a un 1/4 de Giracién H22
Bonete del Tubo de Salida Butée 1/4 de Tour
Embase du Bec RP24096
Stem Unit Assembly—Brass Stem—
RP21463 [ SS Plate
Spout Retainer ) | Ensamble de la Unidad del Vastago—
?_etetpdo:jdel\aTubo de Salida ! Bronce—Placa de Acero Inoxidable
ixation du Bec
! Obturateurs—Obturateur Laiton— H24
RP63135 | Plaque en Acier Inoxydable
Diverter Assembly
Ensamble del Desviador RP1740
Dérivation Stem Unit Assembly
Ensamble de la Unidad del Vastago
RP22934 Obturateurs
O-Bings RP4993
Anillos "O! Seats & Springs H25

Joints Toriques Asientos y Resortes

Sieges et Ressorts

RP21461

Gasket RP6064, RP6064SB
Em_paque Locknuts

Joint Contratuercas
RP6183 Ecrous de Blocage
Locknuts RP21811A
Contratuercas Escutcheon

Ecrous de Blocage Chapeton

RP5861 Boitier

Coupling Nuts
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

Ha6 Has m
2100, 2102, 2400, 2402 Series/Series/Seria % @

RP6060, RP6060SB
@;Bonnet Nuts H212 H215

RP34090A Bonetes/Capuchones
gpoul Cap R Chapeaux Filetés Contact your distributor for handle and accent options/finishes.
asquete del Tubo de Salida . S y . "
Chagl;au Y ! ij—RP24097 Comuniquese con su distribuidor para obtener opciones en el tipo de manija
| I V4TumStop y detalles (acentos)/acabados.
RP34089A | | Topg aun 1/4 de Giracion ) ) L, ; L
Spout Assembly I i Butée 1/4 de Tour Pou_r obtenir des_rense|gnements sur _Ies poignées, les garnitures et les finis livrables,
Ensamble del Tubo ! RP24096 veuillez communiquer avec votre distributeur.
de Salida i Stem Unit Assembly—
Bec Brass Stem-SS Plate
/% | } Ensamble de la Unidad del Vastago—
gz:ggrﬁ } i Bronce-Placa de Acero Inoxi
Aerator/Aireador/Aérateur “'.’17‘.‘8—@ glbturateuri—g)btlljrategr tI;Ianon— 2400, 2402, 2474, 2476 Series/Series/Seria
Slip Ring laque en Acier Inoxydable
RP706994 Anillo de Frotamiento ! RP39364
1.8 gpm A de Fricti } RP1740 White w/Chrome Band Spray & Hose Assembly
Aerator/Aireador/Aérateur nneau de Friction i Stem Unit Assembly Rociador y Ensamble de la Manguera Blanco con Banda de Cromo
Ensamble de la Unidad del Vastago Douchette blanche a cercle chromé avec tuyau souple
RP63135 Obturateurs RP39360
EE)\vertetl;lAsdselnE)ny iad RP4993 White Spray & Hose Assembly
Dljs_arr:_ © del Desviador Seats & Springs Rociador y Ensamble de la Manguera todo blanco
erivation Asientos y Resortes Douchette entiérement blanche avec tuyau souple
Sieges et Ressorts
RP33810A RP2055 RP39361
Escutcheon/Chapeton/Boitier O-Rings (3) Spray & Hose Assembly
Anillos "O" (3) Ensamble de la Manguera y Rociador
Joints Toriques (3) Douchette et Tuyau Souple
RP6064, RP6064SB
Locknuts
Contratuercas
7 RP39345A
E Bl
RP6183 crous de Blocage Spray & Hose Assembly
Locknuts Ensamble de la Manguera y Rociador
Contratuercas Douchette et Tuyau Souple
Ecrou de Blocage RP28899
. RP6015A
Gasket/Empaque/Joint Support Assembly
RP5861 Ensamble del Soporte
Coupling Nuts Support

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Two-Handle Bar/Prep Faucet
Robinetterie de Bar/Plan de Travail a Manette Double

Llave de Dos Manijas para Area de Bar/Servicio

Models/Modelos/ Modeles 2170LF & 2171LF Series/Sefies/Seria

RP23498

Knob Handles

w/Button Set & Screws

Perillas con Botones y Tornillos
Poignées avec bouton et vis

RP53349 A @ RP43997 A

A_erator Hot & Cold Lever Handles
Aireador w/Buttons & Screws
Aérateur —

Manijas en Palanca con botones
y tornillos de agua fria y caliente

Manettes-leviers d’eau chaude et
d’eau froide avec boutons et vis

=

gP644é16A @
out Bonnet
Bonete del Tubo de Saiida '
Chapeau fileté de bec
RP54801
RP64447 ] Stem Unit Assembly, Seat & Spring,
Snap Ring & O-ring Bonnet Nut & Washer

Anillo de Anillo "O"

Snap Ring Joints torique Ensamble de la Unidad del Vastago,

Asiento y Resorte, Bonete y Arandela
Obturateur, siége et ressort, écrou
a chapeau et rondelle

S
(=
=i

RP6183——————

Locknuts M

Contratuercas

Ecrous de blocage
RP5404 - \f\’\/
Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement CD'

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Two-Handle Bar/Prep Faucet
Robinetterie de Bar/Plan de Travail a Manette Double

Llave de Dos Manijas para Area de Bar/Servicio

Model/Modelo/Modele 2172LF-LHP Series/Series/Seria

E
RP53349 A = S~

Aerator

Aireador %
Aérateur

RP64453
Bonnet Nuts

Bonetes/Capuchones
Chapeaux filetés

RP64446 A
Spout Bonnet
Bonete del Tubo de Salida

RP24097
1/4 Turn Stop

RP25513

Obturateurs

Chapeau fileté de bec

RP64447
Snap Ring & O-ring
Anillo de Anillo "O"

RP64483

Snap Ring Joints torique

RP6183
Locknuts
Contratuercas

Ecrous de blocage
RP5404 —@ Ns——
Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement @

RP6064
Locknuts
Contratuercas

Parada (Tope) a un 1/4 de Rotacion
Butée 1/4 de Tour

Stem Unit Assembly
Ensamble de la Unidad del Vastago

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Sieges et ressorts

Ecrous de blocage

H21 H22

CoC™D

===

A22

H24

C 3y

=S

A24

H25 H26

H27

H28

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini




Two-Handle Bar/Prep Faucet
Robinetterie de Bar/Plan de Travail a Manette Double

Llave de Dos Manijas para Area de Bar/Servicio

Models/Modelos/Modeéles 2178LF & 2179LF Series/Series/Seria

b
[<*]
Q
-
(3}
Ll
o
[-£)
e
o.
S~
)
(3~}
(aa]

————RP23498
Knob Handles
w/Button Set & Screws
Perillas con Botones y Tornillos

Poignées avec bouton et vis
-

RP62782 A S

Aerator

Aireador ﬁ ——————RP43997A

Aérateur — Hot & Cold Lever Handles
w/Buttons & Screws
Manijas en Palanca con botones
y tornillos de agua fria y caliente
Manettes-leviers d’eau chaude et
d’eau froide avec boutons et vis

RP64454 A

Spout Bonnet
Bonete del Tubo de Salida
Chapeau fileté de bec

RP41700
Bushings & O-Rings
Casquillo y Anillos “O”
Douiilles et joints toriques

—————RP54801

Stem Unit Assembly, Seat & Spring,
Bonnet Nut & Washer

Ensamble de la Unidad del Vastago,
Asiento y Resorte, Bonete y Arandela
Obturateur, siége et ressort, écrou a
chapeau et rondelle

RP6183

Locknuts
Contratuercas
Ecrous de blocage
RP5404
Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Two-Handle Laundry Faucet
Robinet Sans Rondelle de Bac a Lessive a Deux Manettes

Llave de agua de Dos Manijas sin Arandelas para el Lavadero/Batea

Models/Modelos/Modeles 2121LF, 2123LF, 2131LF & 2133LF Series/Series/Seria

2121LF Series/Series/Seria

RP43997A

Hot & Cold Lever Handles
w/Buttons & Screws

Manijas en Palanca con botonesy
tornillos de agua fria y caliente
Manettes-leviers d’eau chaude
RP64454 A et d’eau froide avec boutonset vis
Spout Bonnet
Bonete del Tubo de Salida
Chapeau fileté de bec

>
S
=
=
=
S
—
2
=
=
=
o
N

RP41701

Stem Unit Assembly, Seat &
Spring, Bonnet Nut & Washer
Ensamble de la Unidad del
Vastago, Asiento y Resorte,
Bonete y Arandela
Obturateur, siege et ressort,
écrou a chapeau et rondelle

RP41700
Bushings & O-Rings

Casquillo y Anillos “O”
Douilles et joints toriques

RP6183
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de blocage
RP5404
Coupling Nuts .
Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement @
2123LF Series/Series/Seria %
ﬁ RP43997A
Hot & Cold Lever Handles
w/Buttons & Screws
Manijas en Palanca con botonesy
tornillos de agua fria y caliente
Manettes-leviers d’eau chaude
RP64454 A et d'eau froide avec boutonset vis
RP64455A

Bonete del Tubo
de Salida

e
Chapeau f|| F@% % L Rpa1701
©

Stream Straightener
Enderezador de Chorro
Concentrateur de jet

% Spout Bonnet

de bec Stem Unit Assembly, Seat &
Spring, Bonnet Nut & Washer
Ensamble de la Unidad del
Vastago, Asiento y Resorte,
Bonete y Arandela
Obturateur, siege et ressort,
écrou a chapeau et rondelle

RP41700
Bushings & O-Rings

Casquillo y Anillos “O”
Douilles et joints toriques

RP6183
Locknuts
Contratuercas
Ecrous de blocage

RP5404
Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de raccordement

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single-Handle Bar/Prep Faucet
Robinetterie de Bar/Plan de Travail a Manette Simple

Llave Monomando para Fregadero en Area de Bar/Servicio

Models/Modelos/Modeles 710LF-HDF & 711LF-HDF Series/Series/Seria

711 Series (Swivel)
Ensamble del Surtidor

RP19754A Serie 711 (Cerrado)
Aerator Bec
Aereador Série 711 (pivotant) RIP61 9?‘ I
Aérateur Sleeve Assembly
Manja
Manchon
RP19754 A v}
Aerator RP6052
Aereador RP6052 /— RP6052 ©/
Aérateur Gasket Gasket AN Z
Empaque Empagque
— Joint Joint

—

=<

()

o= RP64696 RP152 RP54687 A

[T Spout Assembly Set Screw N\ Handle & Set Screw

E 710 Series (Locked) Tornillo de Presion \ Manija y tornillo de presién
Ensamble del Surtidor Vis de Calage Poignée et vis de calage

E Serie 710 (Cerrado)

o Bec RP64697
Série 710 (fixe

(&b ) (fixe) Spout Assembly

Ll

o

=

Gasket
Empaque
Joint

RP51503
— Bonnet
nil Bonete
Chapeau
RP64698
Locking Pin
Pasador de cierre RP50587
Axe de verrouillage Valve Assembly
Ensamble de la valvula
Soupape
L RP53996
Tube Clip L
Presilla del tubo 2
RP53996
Agrafe de tube Tube Clip
RP53997 Presilla del tubo
Diverter Clip Agrafe de tube
Presilla t‘ie_l dt_aswador RP53997
Agrafe d’aiguillage Diverter Clip RP47029
RP10345 Presilla c,iell desviador Bracket
0-Ring Agrafe d’aiguillage Abrazadera
Anillo O RP54269 RP10345 Support
Joint torique Spray Cap & O-Ring O-Ring
Casquillo del aerosol y Anillo O Anillo O
Chapeau de jet et Joint torique Joint torique RP47030
RP13938/ Nut & Wrench
O-Ring (2) Tuercay Llave
Anillo “O” (2) Ecrou et Clé
Joint torique (2)
RP49835
Mounting Nut & Washer
Tuerca para la Instalacion
Ecrou de montage
Accessory Order Only
Sdlo Accessorio
Accessoire livrable séparément @
RP18145 RP37490 @
Adapters and Gaskets Stabilization Plate
Adaptadors y Empaques Chapa Estabilizadora = ‘
Adapteurs et Joints Plaque de Stabilisation

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Handi-Lav® Pull-Out Faucet

Robinet a Bec Rétractable Handi-Lav®

Llave Extensible Recta Handi-Lav®

Model/Modelo/Modele 750 Series/Series/Seria

For models manufactured BEFORE September 2002 / Para los modelos fabricados ANTES de
Septiembre 2002 / Pour modéles fabriqués AVANT Septembre 2002

RP152
Set Screw
Tornillo de Ajuste

RP19083 Vis de Calage

Spout Assembly & Hose
Ensamble de la Salida y Manguera
Ensemble de Bec et Tuyau

RP6068
Plug Button

Botén de Taponar
Bouchon de Bouton

®

RP330
Aerator / Aireador / Aérateur

RP18026
Shank / Espiga / Manchon

RP1802Z7 ———

Rod Guide
Guia para la Vara
Guide sur Tige

RP17445
Gasket
Empaque
Joint

\

RP6183

Locknut
Contratuerca
Ecrou de Blocage

RP5869
Nut & Washer

Tuerca y Arandela
Ecrou et Rondelle

RPIBO1T —
Hose / Manguera / Flexible

RP18054

RP17443

Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

RP10508

Cap w/Adjusting Ring

Tapon con Anillo de Ajuste
Embase avec Anneau de Réglage

RP618

Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et Garniture

RP12301**

Vacuum Breaker Ball Assembly
Ensamble de Bola con Rompevacio
Rotule—Rotule Casse-Vide

RP4993

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Siéges et Ressorts

Hose Supply Shank
Espiga del Suministro de la Manguera
L'entrée d’eau

Threaded Compression Fitting
Acoplador a Compresion con Roscas
Raccords a Compression Filetés

Hook-Up Kit
Equipo para Conexion
Nécessaire de Raccordement Livré

RP18145
Adapter & Gasket
Adaptador y Empaque
Adaptateur et Joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

RP5861

Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrou de Raccordement
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Handi-Lav® Pull-Out Faucet

Robinet a Bec Rétractable Handi-Lav®

Llave Extensible Recta Handi-Lav®

Model/Modelo/Modeéle 750 Series/Series/ Seria
For models manufactured AFTER September 2002 / Para los

modelos fabricados DESPUES de

Septiembre 2002 / Pour modeles fabriqués APRES Septembre 2002

RP152
Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage
RP38365 /
Spout Assembly 0
Ensamble de la Salida
Bec
|
|
|
|
|
|
L
N, /
RP6068
Plug Button =
Botén de Taponar
Bouchon de Bouton
RP330 ‘

Aerator/Aireador/Aérateur

RP18026
Shank/Espiga/Manchon

S—
RP18027 | |

Rod Guide
Guia para la Vara
Guide sur Tige

RP17445
Gasket
Empaque
Joint

RP6183
Locknut
Contratuerca

Ecrou de Blocage

RP5869
Nut & Washer

Tuerca y Arandela
Ecrou et Rondelle

RP38256
Hose
Manguera
Flexible

RP18054
Hook-Up Kit
Equipo para Conexion
Nécessaire de Raccordement Livré

RP18145%*
Adapter & Gasket
Adaptador y Empaque
Adaptateur et Joint

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

B —

RP17443

Handle w/Set Screw

Manija con Tornillo de Ajuste
Manette avec Vis de Calage

RP10508

Cap w/Adjusting Ring
Tapon con Anillo de Ajuste
Embase avec Anneau

de Réglage

RP618

Cam & Packing
Leva y Empaque
Camet et Garniture

RP12301*

Vacuum Breaker Ball Assembly
Ensamble de Bola con Rompevacio
Rotule—Rotule Casse-Vide

RP4993

Seats & Springs
Asientos y Resortes
Siéges et Ressorts

Hose Supply Shank
Espiga del Suministro
de la Manguera
L'entrée d'eau

Threaded Compression Fitting
Acoplador a Compresion

con Roscas

Raccords a Compression Filetés

RP5861

Coupling Nuts

Tuercas de Acoplamiento
Ecrous de Raccordement



Single Handle, Single Supply Kitchen Faucet w/Air Gap Option for R/O Systems

Robinet D’évier de Cuisine A Une Manette A Source D’alimentation Unique Avec

Dispositif Anti-Retour Pour Filtres A Osmose Inversée
Llave de Agua Monomando, de Una Fuente de Agua, para Cocinas, con Opcién de Brecha de Aire para Sistemas de Osmosis Inversa

Model/Modelo/Modele 1914-DST Series/Series/Seria

RP64875A

Spout Assembly

Ensamble del Tubo de Salida
Bec

RP64876

Clip/Presilla/Agrafe ?)Pé.igos
Anillo “O”

RP64874A——% Joint torique

Aerator/Aireador/Aérateur |
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RP64873
Retainer \)'-lfé,

Retenedor
Piece de retenue

RP60400

Valve Assembly

Ensamble de la valvula

Soupape RP64872
Glide Ring
Aro deslizante
Anneau de glissement

RP64877 A

Air Gap Escutcheon

Chapa para el mecanismo de la brecha de aire
Plaque de finition du dispositif anti-retour

RP64869
Gasket
Empaque
Joint ——RP64870A
Handle Assembly
RP60352 En_san]ble de la Manija
Bonnet Nut /g Poignée
Sonete RP64871
apeau Set Screw

Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

RP64ETE /@

Air Gap Assembly

Ensamble para el mecanismo RP52609

de la brecha de aire Mounting Bracket & Nut

Dispositif anti-retour Abrazadera y Tuerca
Fixation et écrou

\ 7, RP60924
Wrench
Llave
Rondelle

D

(I

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Single Handle, Single Supply Kitchen Faucet w/Air Gap Option for R/O Systems

Robinet D’évier de Cuisine A Une Manette A Source D’alimentation Unique Avec

Dispositif Anti-Retour Pour Filtres A Osmose Inversée
Llave de Agua Monomando, de Una Fuente de Agua, para Cocinas, con Opcién de Brecha de Aire para Sistemas de Osmosis Inversa

Model/Modelo/Modele 1977-DST Series/Series/Seria

RP64880A

Spout Assembly

Ensamble del Tubo de Salida
Bec

RP64876 RP43708
Clip O-Ring
Presilla Anillo “O”

Agrafe
\
<
RP64873
RP64874A Retainer
Agrator Retenedor
Aireador Piéce de retenue

. RP60400
Aérateur Valve Assembly
RP64877A Ensamble de la valvula
Air Gap Escutcheon

Soupape

Joint torique

Chapa para el mecanis- RP64872 RP64879A
mo de la brecha de aire Glide Ring Handle Assembly
Aro deslizante Ensamble de la Manija

Plaque de finition du dis-
positif anti-retour

-
=

Anneau de glissement  Poignée

RP64869 @
Gasket RP60352

Empaque Bonnet Nut

Joint Bonete
Chapeau
RP64871
Set Screw
Tornillo de Ajuste
Vis de Calage

RP52609
Mounting Bracket & Nut
Abrazadera y Tuerca

RP64878 Fixation et écrou

Air Gap

Assembly

Ensamble

para el

mecanismo

de la brecha RP60924
de aire XY;QCh
Dispositif anti- Rondelle

retour

[

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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Wall Mounted Pot Filler Kitchen Faucet
Robinets Montés au Mur Pour Remplissage de Marmites

Llaves de Agua (Grifos) Extendibles, de Instalacion en la pared, para Llenar Ollas

Model/Modelo/Modele 1177LF Series/Series/Seria

RP64632 A
Handle/Manija/Manette

&
ﬂ%
)
RP61824

Valve Cartridge, Cold Side
Cartucho de la Valvula,

RP64634 A
Wallmount Mounting Kit
Equipo para la Montura
Pieces de Fixation

Lado Frio
Cartouche de soupape, RP61824
eau froide Valve Cartridge, Cold Side
o Cartucho de la Valvula, Lado Frio
Cartouche de soupape, eau froide
&
G
—— RP64632A
Handle
Manija
Manette

RP64633A
Aerator
Aireador
Aérateur

A Specify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini
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